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КРАТКІЙ ГРАММАТИЧЕСКИ ОЧЕРКЪ

живого бѣлорусскаго нарѣчія крестьянъ дер. Чудина, Круго

вичской волости Слуцкаго уѣзда Минской губерніи.

Будучи уроженцемъ сел. Бѣлевичи, Чаплицкой волости,

Слуцкаго уѣзда, Минской губ., я прожилъ въ родномъ селѣ,

гдѣ временно пребывали мои родители, только 6 мѣсяцевъ, по-

томъ до 16-ти лѣтъ жилъ въ хуторахъ Дарагацище и Перэва-

лаки возлѣ дер. Чудина, гдѣ раньше, до переселенія въ сел. Бѣ-

левичи, родители проживали въ теченіе 10 лѣтъ. Прожилъ я въ

Минской губерніи около 30 лѣтъ.

Деревня Чудинъ расположена въ полѣсской глуши, среди

топкихъ, трудно проходимыхъ болотъ, на берегу рѣки Лани, въ

разстояніи 50 верстъ отъ ближайшаго гор. Слуцка. Ни шоссей-

ныхъ, ни даже почтовыхъ дорогъ вблизи нѣтъ. Огромный болота

почти во всѣ времена года отрѣзываютъ жителей этой мѣстности

отъ остального міра. Въ послѣднее время въ 45 вер. отъ Чудина

прошла Полѣсская желѣзная дорога, но она лежитъ за огром-

ными болотами и доступна только зимою да среди сухого лѣта.

До послѣдняго времени жители дер. Чудина вели замкнутый об-

разъ жизни, все необходимое добывали сами и только для обмѣна

своихъ произведеній па соль, желѣзо и т. п. три раза въ годъ (на

Петра и Павла, на Успеніе и на Рождество Богородицы) вы-

Сборникъ II Отд. И, Д. H.
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ѣзжали за 2 5 верстъ въ село Старчицы на ярмарку, гдѣ заку-

пали все нужное въ хозяйствѣ. Сосѣднія селенія расположены

всѣ за болотами и на довольно болыномъ разстояніи: Большой и

Малый Рожанъ въ 15— 18 вер., Гаврильчицы въ 13 вер.,

ЛуГИ— 17, Гоцкъ — 20, Колки— 10, Будча — 10 вер. Съ жи-

телями этихъ селеній крестьяне дер. Чудина роднятся и живутъ

съ ними мирно. Какъ говоръ, такъ и вообще весь быть жителей

сосѣднихъ селеній —такіе же, какъ и въ Чудинѣ. Означенный се-

ленія — очень древняго происхожденія. По разсказамъ мѣстныхъ

жителей, здѣшнее населеніе —коренное и проживаетъ съ незапа-

мятныхъ временъ. Все населеніе — бѣлоруссы. Кромѣ 1 — 2 ев-

рейскихъ семействъ въ каждомъ селеніи да поляковъ - помѣ-

щиковъ, которые здѣсь почти не живутъ, въ этой мѣстности до

послѣдняго времени не было другихъ народностей. Посторонній

человѣкъ — рѣдкое явленіе въ этой глуши. Иногда по цѣлымъ

мѣсяцамъ въдеревнѣ не видно посторонняго человѣка. Мѣстные

крестьяне, кромѣ отбывавшихъ воинскую повинность, постоянно

живутъ дома и занимаются хлѣбопашествомъ, скотоводствомъ, ры-

боловствомъ, пчеловодствомъ, звѣроловствомъ, лѣсными промы-

слами (рубка, вывозка и сплавъ лѣсныхъ матеріаловъ да сидка

смолы), бочарными издѣліями и т. п.Отхожими промыслами въ Чу-

динѣ не занимаются, почему большинство мѣстныхъ крсстьянъ

вовсю свою жизнь удаляются отъ родной деревни неболѣе40 —

50 верстъ. Такой замкнутый образъ жизни содѣйствовалъ тому

обстоятельству, что здѣсь, болѣе чѣмъ въ другихъ мѣстахъ, со-

хранились характерный черты народнаго говора, старинные

обычаи, повѣрья и всѣ особенности нехитрой жизни полѣшука-

бѣлорусса, который крѣпко держится всего дѣдовскаго и очень

туго воспринимаете новизну. Даже солдаты, по возвращеніи

изъ военной службы, необыкновенно скоро забываютъ русскій

языкъ и своимъ говоромъ мало разнятся отъ другихъ односель-

чане Но особеннымъ консерватизмомъ отличаются женщины,

который, кромѣ ближайшихъ селеній, нигдѣ не бываютъ во всю

жизнь.

-чШГ^г^Ш--
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Помѣщенныя ниже записи сдѣланы въ 1906 — 1907 г.г.,

хотя наблюденія и замѣтки производились въ теченіе многихъ

лѣтъ конца прошлаго столѣтія.

Для удобства собранный матеріалъ расположенъ въ порядкѣ

§§ программы, изданной Отдѣленіемъ русскаго языка и сло-

весности Императорской Академіи Наукъ подъ редакціей проф.

Е. Ѳ. Карскаго.
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ФОНЕТИКА.

Звуки. Гласные,

§ 1 . Звукъ а произносятъ тамъ, гдѣ и пишетсяа. Но въ

иѣкоторыхъ словахъ, вмѣсто а, подъудареніемъ произносятъо,

напр.:розумъ, роспустъ,дуброва, кубжны.

Здѣсь говорятъ: оцатъ,коляды, штоники.

Другихъ звуковъ вмѣсто а здѣсь не замѣчается, за исклю-

ченіемъ словъ: удырыць, зырко (жарко), зырыць (жарить и

гнать).
§ 2. Также и я подъ удареніемъ произноситсяясно, ноино-

гда вмѣсто я слышныдругіе звуки, напр.: запруогъ (запрягъ),

пруогъ (отъ слова пряжить).
§ 3. Здѣсь говорятъ: пакоцитца,но это слово производятъ

отъ коло, а не отъ слова катится.

§ 4. Когда на а и не падаетъудареніе, этотъ звукъ всегда

произноситсяясно; говорятъ: вада, трава, мара, смага, нама-

чылиса, засыпаемъ (о зернѣ), узрадавалиса, жаліэць, шагубу

(шагъ), цара, часйна,гаматно.
§ 5. Я безъ ударенія почтивсегда произносится не ясно и

слышится, какъ е. Говорятъ: поесъ,масленица,гледзй, месаіэдъ,
прасйласовм. просилося, каледа, енавм. она, выгледае вм. вы-

глядаетъ, ечміэнь вм. ячмень, екй или яки (произноситсяне-

ясно).
§ 6. Иногда бываютъ случаи, что на мѣстѣ а или я, сто-

ящихъ подъ удареніемъ, слышится ьй или е, э, напр. говорятъ:
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шырачьййшы (широчайшій), даужыэйшы, легчыэйшы, ду-

жыэйшы, дрэнь, дрэнны (вм. дрянь), цисецки (тысяцкій).

§ 7. Вмѣсто 6, стоящаго подъ удареніемъ, во многихъ сло-

вахъ слышится уо (слитно, какъ одинъ слогъ): буоръ (боръ),

друобны, даруожка, пубзно (поздно), мнубго, карубвачки, нуо-

жачки, вуочки (очки) и т. п. Слышнѣе произносится 6 и на немъ

стоитъ удареніе. Звукъ у еле уловимъ. О произносится закрыто,

вытянутыми впередъ губами, какъ при произношеніи звука у.

Въ нѣкоторыхъ случаяхъ на мѣстѣ 6 бываетъ звукъ ы или а;

говорятъ: крышка вм. крошка, крыхатка, крышыць (3 л. ед. ч.),

мьію, мые, вые, накрыю, слепы, крывы, сухи, благи (благой),

т.-е. плохой и проч.

Всегда говорятъ: лобъ — лба, ротъ — рота, мохъ — моху,

РУОУ — рова-
Здѣсь говорятъ: удвайць, унавозиць, а многократную Форму

выражаютъ такъ: удвойваць, унавожваць и т. д.

Вмѣсто уголь говорятъ: вугаль, а слово варочатца (воро-

чаться съ бока на бокъ) имѣетъ два произношенія и разный зна-

ченія: варачатца (возвращаться).

§ 8. О, на которое не падаетъ удареніе, въ большинствѣ

случаевъ принимаетъ звукъ а, напр.: галава, арыэхъ, добраго,

родамъ, сабака, но рано, мйлаго, маладого, дудачка, быструой.

Иногда вмѣсто о неударяемаго, стоящаго послѣ рил,

слышно ы, напр.: крывй, здрыганулиса, блыха, глыбоки, глы-

таць, дрыжаць, а равно: дрыжыки, лыкаць.

Въ рѣдкпхъ случаяхъ на мѣстѣ безударнаго о бываетъ слогъ

уо: у чыстуомъ поли, жоутуомъ вм. жблтомъ, белёсенькуомъ,

новуой, кйслуой, друобнуой.

§ 9. Звукъ е не всегда бываетъ мягкимъ, какъ въ словахъ:

его, елйна, ёсьцека, дзёраво, уздзёчка и т. п.; иногда онъ слы-

шится, какъ э или ыэ, напр.: сёрцэ, гэсты, у гэны, рацыэ, у

руцьй, цэркау, цэгла, пэнзель, шэлягъ, щыіпка, чэраво, жэрдка

и жордка, вучэне (ученіе).

§ 10. Въ нѣкоторыхъ случаяхъ е, находящееся подъ уда-
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реніемъ, переходить въё 1) или о. Здѣсь говорятъ: села, прывьеу,

памеръ, умеръ, здзеръ, прынесъ, мёдъ, цемны, жоръ, жорна,

жолудъ, жбрдка и жэрдка, чорны. Говорятъ: маладзюхна.

Произносятъ: усё (все), мае (мое), но уш, мам (всѣ, мои),
адзёжа, хрэстъ, нёбо, умерла, памёрла,памёрло,здзёрла,здзёрло,

прыбіэгла, прыбВгло, прынёсла, прынёсло, апёньки, клёпки, да-

лёко, дзёшаво, цёща, мёрзнуць, ведзіэмъ, пъецё, несВмъ, не-

сёшъ (ты), ужэ, ещэ, есць или есь или е, далеки, белёсеньки, ею,

маёю, сваёю, усёю. Надзёжа (одежда), надзійя (надежда), гніоозда,

гнездзёчко, вьюодра, ведзёрцо, gwjazdy, зуорки, медзьвьіобдакъ,

но гнеды. _^ _

Здѣсь скажутъ вмѣсто е просто уо: магуомъ^ идубмъ, пе-

кубмъ вм. можемъ, идземъ, печемъ, а также — жубнка.

§ И. Постоянно говорятъ: попелъ (пепелъ), если послѣ

гласной, то вожыкъ, а если послѣ согласной въ предыдущемъ

словѣ, то ожыкъ (ёжъ), вм. ежевика — ажына, вауерка, еуерка,

(бѣлка).

§ 12. Здѣсь на мѣстѣ е, стоящаго подъ удареніемъ, слы-

шатся нѣкоторые особые звуки:

1) іе или іэ (удареніе надъ вторымъ звукомъ): міёчъ, піэчъ,

зъплТэчъ, завііце вм. завеце, несіэце и вообще во мн.числѣ. Но

при измѣненіи тѣ-же слова произносятся такъ: меча, пёчы,

плёчы, заве, несё и т. п. Особенно ясно замѣтна разница въ про-

изношеніи словъ: мае (мое) и май— мои, а также: піэчъ и пёчы.

2) На мѣстѣ е произносится слогъ іоб или даже іуб съ уда-

реніемъ надъ 6: ніуосъ или ніобсъ (нёсъ), іуонъ (онъ, ліобдъ,

паліоотъ, іуоглиць, асюблакъ, падцюолакъ, падціоблк а (подтёлка).

Предъ юо согласный смягчается — насьіобна.

Вмѣсто между говорятъ: мижъ (па мижъ нуогъ целепаетца.

§ 13. Здѣсь говорятъ: ліуодъ —лёду, міуодъ —мёду; между

тѣмъ: лёнъ —лну, а также илну; камень—камня, заецъ— зайца.

1) ё произносится какъ іуо, а иногда какъ юо однимъ звукомъ. А. С.
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§ 14. Е безъ удареыія часто мѣняется въ другіе звуки. Не

имѣя возможности указать, въ какихъ случаяхъ е измѣняется,

привожу рядъ примѣровъ: земля, сестра, зелянаваты, жубнка

(жена), пшанйца, чалавюкъ, срыэбло (серебро), нашаго, сйняго,
сйняю, сйненькимъ, дзёраво, дзеравяка, дзеравячына, дзерауля-

чына, не перапивай, цецярукъ (тетеревъ), балющае, вернііса, у

мене, везуць, зелены, беру, медавы и медовы, дзерауляны, зё-

ляно, уставайце, весна, восень, на сйнюмъ моры, возеро, мй-

леньки, слухайце, семерыхъ.

Здѣсь говорятъ: гэты руокъ (этотъ годъ). Или еще: дзи-

сятку, дзисяты, дарубжанька, цисовы (въ пѣсняхъ), перакйнемса,

кукуе, вііцеръ, менё, цебё, недзіэля, цепёръ, дзесяцй, несіэце,

серада, чарада, шасцярыхъ, чалавіікъ, жанйтца, чатырохъ, на-

щапау, нащатакъ, царкуоуны, чарубвецъ, чараватая, жалйза

и т. д.

§ 15. Здѣсь говорятъ: варабёй, салавёй, мурашка (мура-

вей), людзёй, свиней.

§ 16. Въ этой мѣстности говорятъ: шыю (шью и в. п. отъ

слова шея), напйса, лью, брыюса, мыюса, чашуса.

§ 17. Вмѣсто тебѣ, себѣ говорятъ: табі?, сабіэ.

§ 18. Вмѣсто ѣ подъ удареніемъ слышится э, іе, ьіе или

вѣрнѣе іэ ыэ, а безъ ударенія попадаются и иные звуки, какъ

это видно изъ нижеслѣдующихъ примѣровъ: дзіэдъ, не уміэю,

зъіэжце (съѣшьте), сіэли (сѣли), хліэба, ліэсъ, пабіэгъ, у сіінцахъ,
вНкъ рэшато, цыэукаит. д.; победа, бельмо, сенажаць, страляць,

стрэлба, стралцы, верая, рыка, рьВцька, рака (рѣка), рыэдко.

Въ окончаніи словъ рѣдко слышится и вмѣсто ѣ: у ліэси, у роци

(во рту), у хаци, но чаще говорятъ: у ліэсе, у рбце, у хаце, но:

у рацыэ, у ру(т)цыэ, у сердцу; дальше: (г)дзіэ, бесіэда, гарыэ-

лачка, пабіігла, табіэ.

Не подъ удареніемъ ѣ произносится, какъ и въ русскомъ

языкѣ или съ обычными измѣненіями звука е: выбегла, еда,

езда, пестунъ, медзяны, мешокъ, мешанина, мешаць, бегатня,

рака и т. п.
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§ 20. Ѣ безъ ударенія въ слогахъ, предшествующий)уда-

ряемымъ, произносится какъ а или е: цана, рака, беда, леса,
дзедами. А послѣ слоговъ ударяемыхъ на мѣстѣ ѣ произносятъ:

у лЗси, у ліэсе, у рбце.
Здѣсь говорятъ въ имен. п. мн. ч. именъ прилагательныхъ:

худые, пьяные, а въ род. п. единств, ч. жен. рода: худоіё,

пьянаіе, сухоіе и т. п.

Нема сухоіе анучки. Е сухое паліэно.

§ 22. Гласный и здѣсь произносится мягко: пиво, вино,

вишня, гаспадзйнъ,липа. Но послѣ р и шипящихъ ж, ч, ш, щ

всегда переходитъвъ ы: рыза, рынутца,рына, рысаваць, жыла,

пражыць, чысты, шыло, щыры, крыкъ и т. п.

Когда и безъ ударенія и стоить послѣ гласнагозвука, хотя-

бы имъ оканчивалось предыдущееслово, то въ болынинствѣ

случаевъ переходитъвъ й: у хату йшбу, у дудачку йграу-. При
этомъ въ началѣ словъ оно едва замѣтно: зламаласа (й)голка,

(й)граць, (й)сьцй или йцй.Но говорятъ: хаджаинъ.

Иногда на мѣстѣ и бываетъ звукъ е: яёцъ, яёчко, яёчня, но

говорятъ: збиралиса, заливаетца, умирае, гдѣ не подъ ударе-

ніемъ, ясно слышится звукъ и.

Бываетъ ы вмѣсто и послѣ предлоговъ въ глаголѣ ишбу,

ишла, ишло: прышбу, адышбу, зышла, абышла, падышбу, па-

дышла, падышло, но падайшоу,падайшла,падайшло.

§ 25. Гласный у, будучи безъ ударенія, послѣ гласнаго

произноситсякратко, такъ что не составляетъ слога: жубнка

умерла, трэ уміэць (надо умѣть), не зъ дабра убоги хлііба про-

сиць, мусиць гада убйць.
Говорятъ: попелу насыпалау вочы; прывьіоозъ сына ву-

чьщь; кёпськи вумъ; падпалйлавусъ. Здѣсь вставляется в между

гласнымъ звукомъ и у безъ ударенія или подъ удареніемъ, не

могущимъ перейтивъ краткое f.

§ 26. Здѣсь говорятъ: луогъ (ложбина)въ отличіе отъ слова

лугъ (щолокъ, ольховая роща на низинѣ).

§ 27. Въ этой мѣстности говорятъ: дзира, дзйрка, дзиравы.
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§ 28. Обыкновенно говорить: галава, барада, серада, сё-

лязень, абалакіі, маланка, берэмя, залоза, верабъями, верабъиха,

срэбро, золзы и залозы, салодки, балазіэ, умёрци, здзёрци, пад-

пёрци, запёрци (впереть).

§ 29. Бываютъ случаи потери гласныхъ, не стоящихъ подъ

удареніемъ, напр. гласныхъ а, о, е и др. въ срединѣ такихъ

словъ и сочетаній, какъ: гэт(а)кае, не(а)ткажы, жав(а)ранакъ,

ма(й)го, тва(й)го, сва(й)го, ма(й)му, тва(й)му, сва(й)му, сва(я)воля.

§ 30. Безударный гласный отпадаетъ въ началѣ нѣкото-

рыхъ словъ: (а)ганекъ, на (а)гародзе, ч&ратъ (очеротъ), за(а)дно

(за одно), (а)балонка, гурокъ (огурецъ).

§ 31. Бываютъ случаи приставки гласныхъ: Адарачка

(Дарья), ауторакъ (вторникъ), иржаными, иржа, игруша,

устужка (stq,zka).

Согласные.

§ 33. Согласный в, когда ему приходится стоять передъ

согласнымъ-же, произносится какъ у (краткое), а иногда даже

какъ настоящее у.

1) Говорятъ: унукъ, удава, уліэзъ у міэхъ, усихъ, я ую

(вью), царэуны (род. п. ед. ч. и им. м. ч.), устаука (вставка),

удуоука (вдовка), траука, калатуоука. Появленіе у или у зави-

ситъ отъ того, стоитъ ли этотъ звукъ послѣ гласнаго, или же въ

началѣ слова: унукъ, но— кале унука, уліэзла f міэхъ, но — не

уліэзли усіэ картопли у міэхъ, удавица.

2) Вмѣсто такого у изъ в говорятъ даже ув: увёсь, увазнау,

увайшоу, уватры, у вагонь, увабхвацѣ (въ обхватѣ).

3) Но передъ гласными такое в произносится такъ: хвуоръ,

двуоръ, вуодка. ' ^ ___

4) На мѣстѣ ву иногда также слышится у: дзііушка, удуб-

ушка, кароушка и т. п. слова, заимствованный изъ русскаго

языка. Такъ говорятъ солдаты.

§ 34. На мѣстѣ л твердаго, стоящаго послѣ гласнаго, тоже

слышится у или в въ такихъ, напр., словахъ, какъ дау^ быу,
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даужына,маучаць (молчать), поуііы, біу, гадау (гадалъ)т човенъ

(чолнъ), чауны. Но говорятъ: гаріэлка, кабылъ, куолъ, стуолъ,

пуолъ, веселъ, гуолъ, сакублъ, арублъ (орелъ).
Значитъ,слогъ ол обыкновеннопроизносится,какъ ay, напр.:

маучаць, абмауляць (обговаривать).

Обычно такое л переходитьвъ у, а невъ в. Говорятъ: пашоу

вм. пошолъ.

§ 35. Говорятъ: царь, зара, рака, гавару, сцерубгъ,трапка

(тряпка), гразь, прасло, раса(ряса). Во всѣхъ приведенныхъи

имъ подобныхъслучаяхъ р произносится твердо, почему слова

радъ (рядъ) и радъ (=я доволенъ)произносятсясовершеннооди-

наково.

§ 36. Звуки б. п, в, м въ соединеніи съ ь (въ великорус-

скомъ говорѣ, напр.: бью, пью, вью, семьями) произносятся

твердо. Говорятъ: бъю, пъю, ую, сёмъями, капъемъи т. п. Рав-

нымъ образомъ говорятъ: голубъ, а не голубь, сыпъ, а не сыпь,

разяу, а не разявь, сіэмъ, а не семь и т. д.

Равно говорятъ: пъяць, мъясо, памець (память), урэме, за-

уязъ, а не завязъ (завязнуть).

§ 37. Звукъ г не такой, какъ въ польскихъ словахъ ганакъ

(ganek), гузикъ (guzik) или даже въ народныхъсловахъ рубска

(розга) и муоскъ или маски (мозги); г произноситсятакъ, какъ

въ книжныхъсловахъ Господь, Богъ, т.-е. какъ h, а не g.

§ 38. Почти повсюду въ Бѣлоруссіи на мѣстѣ д и т мяг-

кихъ, т.-е. такихъ. за которыми стоятъ ь, е, ё, и, я, ю, ѣ, слы-

шится звукъ дз, произносимоесовершеннослитнои мягко, ана-

логично ц мягкому, которое въ свою очередь замѣняетъ обще-

русское т мягкое; такимъ образомъ говорятъ: пиць, дзіэци, ціэме,

цихо, будзе, дзики, дзевица, дзіэука, недзіэль, ціэнь, дзііло, цюло

(тѣло) и т. д. Такое произношеніе строго соблюдается, и гово-

рятъ только дзьверы, дзьвіэ. дзьяканъ.

Въ произношеніи такое ц изъ т мягкаго не растягивается, и

никогдане слышится послѣ такого ц еще звукъ с; пе говорятъ,

напр.:ходзицсь и т. п.

•М+^* -W
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Равно такіе дз и ц мягкіе не приближаются къ дж и ч мяг-

кимъ.

§ 39. Въ тѣхъ случаяхъ, гдѣ въ кния?ной рѣчи согласный

долженъ стоять передь ь, за которымъ слѣдуетъ гласный, какъ

думаютъ нѣкоторые изслѣдователи, въ бѣлорусскомъ нарѣчіи

согласный обыкновенно усиливается. Такое общее правило оши-

бочно для данной мѣстности и едва ли свойственно вообще бѣ-

лорусскому нарѣчію. Приведенные примѣры и подобный имъ

слова обыкновенно произносятся такъ: весіэлье или веселье,

шчасце, Илья божае или божэе, судзья и т. д.

1) Удвоеніе согласнаго не слышится въ тѣхъ случаяхъ,

когда ему приходится стоять передъ удареніемъ, т.-е. произно-

сить Илья, судзья, брацья и братьі и т. д.

2) Равнымъ образомъ не удваиваются б, п, м, в, ф, т.-е.

приведенный въ «Программѣ» слова произносить такъ: рыба,

рыбъя, выпью, Дземъяна, саую, а слово «куфъё» не употре-

бительно, вмѣсто него говорятъ: кухры, скрыни, кублы, щани

(бочки) и др.

3) Точно такъ же и р не удваивается. Говорятъ: піэръе, пера,

зверъе, Рыгора, а не Ягорря и т. д.

4) При удвоеніи дз и ц мягкихъ изъ д и т произносится такъ:

судзья, свацья (ед. ч. жен. р.), брацья и браты и т. п.

5) Въ приведенныхъ случаяхъ согласный л произносится

мягко, напр.: Илья, сублью, буолью, бездуолью, запублье, за-

стуолье и т. д.

Но 6, п, в, Ф, м при такихъ условіяхъ произносятся твердо,

а в переходить въ у, ф — же больше замѣняется звукомъ х

почти во всѣхъ случаяхъ, напр.: рыбъя, лихалапъе, струпъе,

саую (совью), Дземъянъ и т. п.

§ 40. Говорятъ: прахаджуса (слышны какъ бы джч, про-

изнесенные однимъ звукомъ), раджаць (виджу — не употреби-

тельно; оно замѣняется словомъ бачу), заѣзджаць, дожджчыкъ,

дажджча, ваджчалиса, визджчаць, но нѣкоторые говорятъ ви-

шчаць, вишчу.
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Говорятъ такжеураджчай,но межа, чужы, гужы, брыжы

и пр.

Говорятъ: свючка, атвечаць, робячы, а иногда— роблячы,

обчаство, но не говорятъ освѣчаць. Вмѣсто слова освящать, го-

ворятъ асвецаць, пасвецаць.

Не говорятъ словъ,: отвѣщая, отвѣщаць, отвѣщавъ, от-

вѣсциць.

Говорятъ палеячу, раджчу, хаджчу (хожу).

§ 41. Послѣ шипящихъсогласныхъж, ч, ш, щ слышатся

а, ы, у, т.-е. говорятъ: адзёжа, шыць, чысты, чорны, проща

(чудотворноемѣсто), щука (больше слышитсявмѣсто щ звукъ шч.)

Такъ же произноситсяиц,напр.,говорятъ: ауца,цана(цѣна),

цыбуля, айцёцъ,купецъ, прадавецъи т. д.

§ 42. Звукъ щ произносятъ, какъ шч, т.-е. говорятъ:

прашчай,шчука, шчупакъ, шчуотка, шчурачки, шчасце,шчаня,

шчыпцы,шчавель и т. д.

§ 43. Сомнительные согласные, когда стоятъ не передъ

гласнымъ звукомъ, произносятся неясно, напр. говорятъ: бутка,

а не будка, дзіэтъ, апчасаць, буопъ, лаука, но не лаФка или

лавка, жыу1, лёхки, а не легки, буБхъ (богъ), люцкй (людзкой),

зглаць (згладзь), люсци, ліэсь, рашство (рождество), рыэшъ,

дошдчъ. Но въ началѣ слова сомнительныезвуки слышатсяясно,

напр.:свіэтъ, а не звѣтъ, сматру, анезматру, смага, анезмага,

смирны и змирны, смакъ, жмакъ, шматъ (много).

Предлогъ съ произноситсятакъ неясно, что я затрудняюсь

установитьто или иноеначертаніе: съ кроую и зъ кроую про-

износятся одинаково.

Говорятъ: атъ мене, атъ рэчки, *), атъ луга; аткйнь, ата-
гнали, атпра^лю, аттапьіру, атъ сука, атъ хаты, атъ забрынды

и т. п.

Говорятъ неясно, но больше слышнотакъ: жъ жыдами, шъ

шапки,шъ чорнымъ.

1) Знакомь э" обозначаетсязакрытый звукъ э.
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Равнымъ образомъ говорятъ: научышса (научишься), датцэ,

пляшцэ.

Говорятъ: магилё^ськи, но женьськи не говорятъ, замѣняя

словомъ жаночы; зъіэсь, цвБтъ.

Равно говорятъ: съ (зъ) кимъ, гни, лёхки, санки, а не сь

кимъ и т. п.

Обозначая буквою ъ твердость согласнаго, а ь мягкость,

правильнѣе передать произношеніе указанныхъ въ «Программѣ»

словъ такъ: зёмълю, серэбъраная (срэбная) и щыэпъки (щэпки).

§ 44. Въ Бѣлоруссіи говорятъ: хто, нихто вм. кто, никто,

мяхки и мякки вм. мягкій.

Точно также говорятъ што вм. что, ништо вм. ничто, но дру-

гого произношенія въ этой мѣстности нѣтъ. Лишь въ южной

части Мозырскаго уѣзда, подъ вліяніемъ малороссовъ Волыни,

говорятъ шо и даже що вм. что.

Говорятъ: прбситца, праситца вм. просится и проситься, су-

стракаетца вм. встрѣчается, зватца вм. зваться, знатца вм.

знаться (быть въ интимныхъ отношеніяхъ) и т. д.

Вмѣсто помощникъ говорятъ памачнйкъ (слово потчевать за-

мѣняется выраженіемъ: частаваць); вм. молочный говорятъ ма-

лубчны, но вм. шмель говорятъ чміэль и шміэль, но другихъ слу-

чаевъ смѣшенія звуковъ ш и ч мнѣ не удалось подмѣтить.

Точно также никогда не ставятъ звука ч на мѣсто щ.

§ 45. Предлогъ къ передъ п, т, к, ч, ц произносится ясно,

напр.: къ паліэну, къ праслу, къ каню, къ кату, къ цепл^, къ

току, къ таратаунй (ругательное —толстая женщина), къ чоуну,

къ чёрту или къ чарту; но передъ б, д, г, ж, з къ слышится не-

ясно, даже какъ г (g), напр.: къ (гъ) біэльмамъ, къ (гъ) бацьку,

къ (гъ) дзерузе, къ (гъ) галавТэ, къ (гъ) жанчыне, къ заліэзу

(желѣзу), къ земли и т. д.

§ 46. Послѣ г, к, х всегда слышится и, а не ы, напр.: до-

Уги, лёх гки, сухи, мухи, бычки, ноги, роги, блохи.

Не говорятъ: аднэй, сырэй, худэй, а произносятъ (род. п.

жен. р. и именит, п. един. ч. муж. р.): аднаіэ, сыроіэ, худоіэ,
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адзйнъ, сыры, худы и т. д.; поэтому Фраза «у другэй такэй

жёнки» слышится — у другою жубнки.

Въ указанной мѣстности говорятъ: на, пры, у дузіэ, дзіэуцэ

или дзііуцы, страсіэ, у парезе или парози, у вусе и т. п. Точно

такаіе «у Бозе» говорятъ только въ пословицѣ: таваръ у возе, а

надзіэя у Бозе, а въ обыденной рѣчи произносятъ старики и

женщины такъ: у Богу, у чалавіэку, на духу.

Говорятъ: рутцэ, ратцэ, рыэтцэ (отъ слова рыічка), на сусе

(отъ слова суша), какъ и у вусе (отъ слова вухо), у гаросе

и т. д.

§ 47. Сочетаніе дп произносится такъ, что д или т еле

слышно, напр.: велйка дню, заднюю, сегодня, абіэдня, но адна,

рубднуой (родной) дн произносится ясно.

Вмѣсто словъ обманъ, давно, внукъ говорятъ: ап бманъ,

дауне, унукъ.

§ 48. Говорятъ обыкновенно: нигодзинъ, восень, возеро,

вумъ, вулица, вутка, вуось, павукъ, спадзеватца (надѣяться), на-

пойваць (напоять), вм. этотъ — гэты или г5сты, вм. ужъ (ве-

ревка въ хомутѣ) — гуягъ, гужыкъ, вм. ужъ (змѣя) — вужъ,

вм. Елена — Галёна, Алёна.

Выраженія «сегёначи не улежно» произносятъ такъ: сего(д)-

нячы не уліэжно (въ эту ночь плохо лежится).

Говорятъ: не няла (не брала), у ёмъ, на ей, за ею (за ней),

но не говорятъ: юлочка, ялая, вжей, да ягонь; эти слова про-

износятъ такъ: улачка или вулачка, ужэ, да вагонь.

§ 49. Согласные д и т выпадаютъ въ сочетаніяхъ здн, стн,

стл, т.-е. говорятъ: пубзно, жаласны, слаць пасціэль. Также го-

ворятъ: раство, вм. родство, ражство вм. рождество, но вм.

крестины говорятъ хрысцйны, каа или кажэ и багаслау вм. ка-

жетъ и благослови, но не говорятъ нйсетва вм. нищенство, няо

или няго вм. неужэ (неужели). Говорятъ^ ча вм. чаго, мауляу,

батцэ, знатца, е вм. есть, ма вм. мать, гэ вм. гэтакъ (этакъ).

Вообще бѣлоруссы скрадываютъ, какъ бы проглатываютъ нѣ-

которые звуки, напр. говорятъ: да ли бо (дай Богъ, ей Богу),
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буо баслау вм. БуЬѴъ благаслау (Боже благослови), магайбо

вм. памагай БуЬѴъ и т. п.

§ 50. Обыкновенно говорятъ: гля едзіэць, гля ѳдзй, гаспадаръ,

пируох гъ, вазьмй, узлинуць (возлить).

Также говорятъ: злось, шэсь, чэсь, іэсь (ѣстъ), е вм. есть,

дась, милась вм. милость, но въ род. пад. мйласци.

Говорятъ: чацьверъ — чацьверга, но гдзТэ выговариваютъ

ясно г. Только иногда говорятъ дзіэ.

Точно также говорятъ: пи вм. пей, добры, харошы, дзебъёлы,

шалапаваты и т. п.

§ 51. Въ данной мѣстности ч и ц не смѣшиваются между

собою, только цуотъ —нёцатъ и цуръ произносятся въ Бѣлорус-

сіи повсеместно.

Вмѣсто щ и сч слышится шч, напр. говорятъ: прашчалиса,

шчасце, шчуотка, шчолакъ, шчодры, шчыпаць, шчука, шчурачки

шчыгулно (г = g), шчытокъ, шчоки, вишчыць и т. д.

§ 52. Въ очень рѣдкихъ случаяхъ ж и з смѣшиваются, такъ

говорятъ: заліэзны, збанъ (жбанъ), залюзко и т. п.

Вмѣсто ш не произносятъ с, кромѣ немногихъ словъ: шары

(сѣрый) позаимствовано изъ польскаго языка, шаракъ (заяцъ),

на сусе (на сушѣ).

§ 53. Звукъ с въ началѣ, въ срединѣ и на концѣ словъ про-

износится одинаково, т.-е. ни протяжно, ни кратко. Самасюйка,

перасалйць, урвисъ.

§ 54. Хотя говорятъ ужахнутца вмѣсто ужаснуться, но

больше не замѣчено случаевъ появленія х на мѣстѣ с.

§ 55. Случаевъ смѣшенія ц и с не замѣчается.

Употребляется только слово скруозь (сквозь и въ смыслѣ

постоянно).

Вмѣсто освободить говорятъ: аслабаийць.

Вмѣсто вкусный говорятъ: смачны, а подражая русскому

слову, произносятъ: скусны.

Говорятъ вм. уничтожить — знистожыць и знишчьщь, вм.

ужасаться — ужахатца. Но вм. с звуковъ м или ц не замѣчается.
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« 56 На мѣстѣ ф и о слышатся х, п или хв, напр.:вм.Фи-
липнъ-Пилйпъ,вм. іосифъ-Есинъ вм. ^ръ-- ХлуоРъ
вм. Аеанасій-Апанасъ, вм. Ѳекла-Хвёкла, вм. Ѳома-Хама
вм. Ѳеодоръ-Хвёдаръ, хунтъ, картопля, хорма (Форма), хура

(Фѵра), хварба (краска— farba) и т. п.
Иногда на мѣсгѣ х появляется хв, напр.:ахвота вм. охота.
« 57 Въ данноймѣстности ниже слѣдующія слова^про-

износятся такъ: таварышъ, гарщокъ, дбшка, начліэгъ, вючны,

ГХало (иолучшало), храбры, курганъ І^^^Ц
(однажды),яваръ, въюнъ, запрациць,масцерыць,навадъ(даже),
інастыръ, медзвіідзь, кубтло (берлога), картопля снимаць
рад , буръянъ. ббрздо, гусли, паска,цёразъ, важакъ (тяжолъ),
ц I Ь таліэрка, срэбло, срыэбные,карчомцэ друб ны разду-

ваць, скрыпачка, цвВтъ, квТэтки (цвѣткй), зу рки (r(g вязды),
сонцэ,сонейко,шары (сѣрый), шабля, архирэи, Варвара, Ми-
калай, Микола, Микйта, бацюшка,пубпъ(священнкъ)

в 58 Говорятъ обыкновенно:палцы,видэлцы,силно,вуолно,

давублны, малцы, стралцы- стралцыэи т. п. съ твердымъ^л
Но указанныя въ «Программѣ» слова произносятътакъ.дзья

балъ, сталяръ, хлеснё (хлеснетъ), сйня(е)му, жанидзьба, сер-
дзенько, змарлыхъ (умершихъ), па(е)рловы, и т. п.

Вмѣсто-ся говорятъ постоянно-са, напр.:купауса, падауса
біуса, наюуса,наОлиса,наШасо.Вообще, въ муж и жен родѣ
™отРебляется-са, а въ срвднеи-со напр.: абрабіуса, абраби-
ласа, абрабйласо,сустрыэуса,сустрыэласа,сустрыэласо.^ _

С 59 Нѣкоторые говорятъ: пубуны (полный), вуоисько,
жаночы, стаканьчыкъ, сцюдзёны(студеный),вышыня, даужыня,
шырыня, но большинство произносятъ:студзёны, вышына, дау-
жына, шырына, а остальныя слова выговариваютъ такъ, какъ

выше указано. „

Говорятъ канёшне(= конечно), нюжа(= нужда и рои мо-

Ш6К§ 60. Говорятъ: хаджаинъ,хаджайка, хрэстъ, хрысцйтца,
клапоты, карагуодъ.
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§ 61. Бываютъ случаи появленія й на мѣстѣ н, напр. гово-

рятъ: нубчайка (ноченька); й вм. л: бусейко вм. буселко (бу-

селъ = аистъ), канапёйка (конопелька); й вм. д и т: айцй (отца),

малайца (молодца), халайца (холодца) и т. п. Но такъ говорятъ

только нѣкоторыя дѣти.

Ударѳніѳ.

§ 62. Або (или).

абы (только бы).

азарнйкъ, азарника, азарникй, азарникуоу.

альбб (или).

алё (да такъ, но).

ржаны, ржаная, ржаное, ржаные, ржаныхъ.

бабизна, бабизны, бабизну, им. п. множ. ч, бабизны — ба-

бизнау.

бабухна, бабухны, бабухну, им. п. мн. ч. б&бухны — бабу-

хнйу.

багна, багны, бйгну, — бйгны, б&гнау.

нётра, нётры, нётру — нётры.

балазіэ.

бацьвйне, бацьвйня.

бонда, бонды, бонду — бонды, бондау.

бёндачка, бондачки, бондачку, — бондачки, бондачакъ.

близна, близны, близну, — блйзны, блйзанъ.

аблыза, аблызы, аблызу — аблызы, аблызау.

абаранакъ, абаранка, — абаранки, абаранкау.

асйлакъ, асилка.

асьценъ, асна.

асьмакъ, асьмака, асьмакй (деньги).

асмублакъ, асмублка.

смалякъ, смалякй, смалякй, смалякубу.

смушакъ, смушка.

саланіэка, салапіэки, салапійку.

балванъ, балвана, балваны, балванубу\
Сборннкъ II Отд. И. Л. Н. , 2
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балаваць, балую, балуешъ, балавау, балавала, балава\го.

балаунгікъ, балауника, балауникй, балауникубу.

бацько, зват. бацько, бйцька, бацькй, бацькубу.

бйцькаущына.

баярынъ, баярына, баяры, баяръ или баярау.

• бёрагъ, бёрага, на бёразе или на бёрази, берагй.

блйжэ, ближыэй.

ближыэць, ближыэю, ближыэешъ, ближшй, ближау и бли-

жыэу, блйжала и ближыэла, блйжало и ближыэло.

блискавица и блыскавица, блйскавицъиблыскавицъ, блйска-

вицу и блыскавицу, блыскавицы, блискавицъ и блыскавицъ.

багатыръ (силачъ и богачъ), багатыра, багатыры, багатырубу.

багацько (много).

багйто (много, богато).

бубгъ, 66га, багй, багубу.

бандарыха, бандарыхи, бандарыху, бандарьіхи, бандарь'іхъ.

барада, барадьі, ббраду, ббрады, барубдъ.

боудзило и баудзйло, боудзила, ббудзилы и баудзйлы, ббу-

дзилау и баудзгілъ.

берэме — берэмя, мн. ч. берэмя — берэмяу.

братане, братйня.

брататца, братаюса, братаешса, братайса, нехай ёнъ бра-

таетца.

братавая, братавбіэ, братавую. ■*

братауё, братауя.

братъ, брата, браты, братуоу.

буда, буды, буду, буды, будау.

великодны, великодная, великоднае, великодные.

вепрукъ (кабанъ) — вепрука, вепрукй — вепрукубу.

верба — вербй, вёрбу — вёрбы — вёрбау.

вербйна — вербйны — вербину, вёрбины — вёрбинъ.

везцй— везу — везёшъ, везй— везё— везуць.

вёсци—^веду— ведзёшъ — ведзё, ведзй —-нех&й ведзё — ве-

дзюце, вёу — велй — вело.
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вадй — вадь'і — вбду (мн. ч. не употр.).

за ачыб (за глаза).

вадзяны (нечистый духъ, водяной), вадзянбго.

вбукъ — вбука, ваукй -— ваукубу.

вауча — ваучаци, ваучанята .

ваучаня — ваучаняци.

иуойсько — вубйська, вайськй — вайськубу.

варбта — варубтъ, вароты.

стыдзйць— стыджу — стыдзгішъ, стыдзй— нехай стыдзиць,

стыдзіу — стыдзйла — стыдзйло.

вуда — вуды — вуду, вуды — вудау.

вудка — м. ч. вудавъё.

вутка — вутки — вутку, вутки — вутакъ.

учбрэ.

у другае не пападайса.

у жалю.

вымбва— вымбвы— вьшбву, вымбвы— вымовау.

вымубука — вымуоуки — вымубуку. вымауки— вь'шавакъ.

выстыушы, выстыушая, выстыушае, выстыушые.

вырубкъ (отреченіе), выруока, вырбки, вырбкау.

віідрами (ведро, ведра, віідра, війдзеръ).

вь'шяць (вынуть), вымаю, вымаешъ, вымае, вь'ши, нехай

выме, вь'шце, вь'шуць (нехйй), вымау, вымала, выийло.

веха, вехи, веху, вюхи, вюхау.

гвубздъ, гваздй, гвазды, гваздубу.

гвбздзикъ,-ка,-ки, гвбздзикау.

глыкаць (глотать жидкость), -каю,-каешъ, глыкай, нехай

глыкае, глыкайце, гль'шаюць (нехай), глыкау, глыкала, глыкало.

глупась (полночь), глупаси.

глытй,ць (глотать), глытаю, глытаешъ, глытай, нехйй, глы-

тае, глытайце, нехай гльчаюць, глытау, глытала, глы-

тйло.

глйбей (глубже).

галава, галавй, гблау (вин. п.), гблавы, галубу (род. п.).
2*
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гавару— гавбрышъ— гавбрыць, гавары, нехайгавбрыць,

гаварыэце, нехайгавбраць, гаварыу, гаварыла, гаварыло.

гбласно (громко, голосомъ, а не шопотомъ);

галасйць(плакать)— галосишъ— галасй— галасіэце — га-

ламу — галасйла— галасыо;

галасьі — галасубу;

галбта (нищета)— галоты— галбту— галоты— галбтау;

гара (гора, чердакъ, верхъ) — гары— гору — гбры —

губръ;

гбрадъ— гарады;

гарлбвы, гарлавая, гарлавбе;

гбрачо;

гнюсйць (дѣлать нечистымъ)— гнюсишъ— гнюсй— гню-

сііце — гнюсіу — гнюсйла— гнюсйло;
гаспбда (у себя дома) •—• гаспбды— гаспбду— гаспбды—

гаспбдау.

грацкуовищэ— грацкубвища— им. м. ч. грацкубвища—

грацкуовищъ;

грбшы (деньги)— грбшэй.

r(g)pyonn> — грбша— грошы— грашубу (У2 коп.);

грызбта— грызбты— грызоту, грызбты — грызбтау.

градй (гряда) — градь'і — грйду, грады— гр&дау и градъ.

губа (трутъ, грибы)— губы — губу, мн. ч. губа— губау.

губа (губи)— губы— губу, мн. ч. губы — губъ.

далёко.

дзёшаво

дзёшавы— дзёшавая— дзёшавае— дзёшавые.

дабъёръ,дабра, дабрб, дабры.

дблато— дблата.

дарагубуля— дарагубули— дарагубулю, дарагубули.

дарагавгізна — дарагавйзны— дарагавйзну.»

дастбйватца(достаиваться)— дастбйваюса— дастбйваешса,

дастбйвайса— дастойвайцеса,дастбйвауса,-ласа,-ласо.

дачка— дачки— дачку, дочки— дачбкъ.
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дачухна — дачухны — дачухну.

дошка — дошки — дошку, дашкй — дащбкъ и дбшакъ.

друкаръ — друкара. ^

друкаваны, —друкаваная, —друкаванае, — друкаванаіэ (р. п.

ж. р. е. ч.).

духъ — духу, духи (пылъ, жаръ, воздухъ).

духъ (Богъ, ангелъ, дьяволъ, душа) — духа.

душа — душы — душу, душы — душъ.

дзюды и дзеды— дзедубу.

дзііци (дѣти), дзіэцямъ и дзецямъ.

дзіэтками отъ слова дзіэтки.

елуовецъ и едлуовецъ (можжевельникъ).

жарабъя (жеребенокъ) — жарабъяци.

жарабйца — жарабйцы — жарабйцу.

жывацйна (убитое животное) — жывацйны.

свежына (парное мясо) — свежыньі— свежыну, свежыны—

свежынъ.

жауцизна — жауцйзны — жауцйзну.

жбрнавы (жерновый) — жбрнавая — жбрнавае.

жбрна — жарбнъ.

забауно (мѣшкотно).

завубдъ (разведеніе), но говорятъ и завадъ; завубдъ (въ

сыыслѣ промышленнаго зданія).

загваздка— загваздки— загваздку, загваздки — зйгваздакъ.

загадзю (загодя).

задАрмо (даромъ).

дармй (напрасно).'

закладка — закладки — закладку.

закуонъ (законъ) — закону.

закуска (иронич. сюрпризъ).

закуска (угощеніе).

запахъ — запаху.

запусты, но чаще запуски (заговины) — зйпусакъ.

заслугбуваць — заслугбуваю (заслуживать).
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засіэуки (засѣвки) — засіэвакъ.

зйхадъ сонца — захада.

захубдъ (заботливость) — заходу.

заціірка — заціірки — зацюрку.

зацйшно.

зацйшны — зацйшная — зацйшнаіэ (р. п. е. ч. ж. p.).

защамйць — защамлю — защШмигаъ — защыэмиць — за-

щамй — защаміэце, защаміу, защамйла, защамйло.

защапка — з&щапки — зйщапку.

званнйца — званнйцу.

земны (земной) — земная — земное.

зима— зимьі — зиму, зимы— зимъ.

злбсникъ — злосника; злосница.

Змитрб, Змйцеръ, Змитрбкъ, Змитрыкъ, Змйтрухно.

змагцй.

змевёны— зменёная — зменёнаіэ (р. п. ж. р.).

игрь'щэ — игрыща — игрьіщы — игрыщъ.

йкаетца.

йкаука — йкауки — йкауку, йкауки — йкавакъ.

имя— йме, имени, имена — имёнъ.

гінны — йннаго; инакшы, инакшаго.

гінная — йннаіэ — йнную — инныю— йнныхъ.

йншы, йншая, йншае — йншаго, йншаіэ, йншаго, йншую.

кубузаць — куоузаю — куоузаешъ, куоузай, куоузайце,

кубузау, куоузала, кубузало.

карэцъ, карца.

каршунъ, кбршакъ, каршачокъ.

куонь — коней — на кбняхъ.

каса— кбсу.

крамень — краменя, краменіэ.

краменёцъ — краменьца.

кроу —^крывй.

курыца — курыцы— курыцу, куры — курэй.

лйтаць — лйтаю — латаешъ — латае, латай — латайце.
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лй,пиць — лаплю — лапишъ, лапиць, лаиъ — лйпце, лапіу, ла-

пила, лапило.

латаны, латаная, латанаіэ.

лёгеньки — лёгенькаго, лёгенькая, лёгенькаіэ. .

люсъ — лесь'і.

люто— люта, ліэты —■ ліэтау.

люцки (хорощій) —^люцкаго.

не палюцку (нар.).

маль'і, малая, малбе, малого, малоіэ, малого,

мнубго.

маладзёньки, маладзёнькая, маладзёнькае.

маладзёцъ — малайца,

мбланы — мбланая — мбланае.

мблатъ, малаты, малат^ми.

мбркау (морковь) — мбрквы— мбркву.

моркаука и маркуоука.

матьіль (бабочка) — матыля.

медзяны, медзяная, медзянае.

міізенецъ, міэзены (меньшій, напр.: палецъ, сьшъ).

мяхки (мягкій), мяхкая, мяхкае.

мякйшъ — мякиша,

найвыбубрны.

наймйны (который былъ нанимаемъ).

накрышаны (накрошенъ).

налегцй, налегйу, налегала, налегало,

напёрадъ.

напбтымъ.

напрыкладъ (напримѣръ).

нарадъ (потомство),

нарадъ (повозка).

настрашыць, настрашу, настрашымъ, настрашыць, на-

страшъ, настрашце.

нйучаны и навучаны.

нёпріяцель — нёпріяцеля (врагъ).
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нёсци — несу — несёшъ — несё, несй — несіэце.

ни да чбго, ничого, никбго, никбму.

ни зашто, низавуошто.

нйнешни, ниніэйшы.

нагй — нагй — нбгу, ноги — нубгъ.

нуочъ, у нубчы, у начу.

абудва — абюдзьве.

абалачокъ — абалакй — абалакубу.

ббразъ, абразы, абразубу.

абычай, обычая.

звычай, звычаю, звычаи, звычаяу.

абухъ, абухамъ, абухй.

адзинанцаць, адзинанцаци.

акенйца, аканйцы.

ваконцо, вакбнца.

арыэхъ — арахй, арахуоу и арыэхи ■— арыэхау.

нагубракъ — нагубрка, нагуорки — нагубркау.

панъ — пана, паны—■ нануоу.

высадка — высадки — высадку, высадки — высадакъ.

некцй— пеку — печэшъ, печы, піубкъ-ла-ло.

пёрци — пру — прэшъ, пры, піуоръ, пёрла — пёрло.

піэрыць —пюру—піэрышъ, піэръ, пюрыу, пюрыла, піірыло.

піэчъ- —^у пёчы.

пліэснець — плійснее.

пйце — пйця.

покуць — покуця и покуци.

пасудзина — пасудзины — пасудзину.

пасіэкци — пасеку —^пасечэшъ, пасіэкъ, пасіэкла,-ло.

патаней (дешевле).

патаніэць —патаніэю —патаніэешъ, патаніэй, патанійу-ла-ло.

потымъ.

правйца — правйцы — правйцу, правйцы — правйцъ.

прыдача — прыдачы, — прыдачу, прыдачы — прыдачъ.

прыдатакъ — прыдатка.
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прылёгци — прылегъ — прылёгла-ло, прыляжъ.

прылучаць — прылучай.

глянь на Бага (на Бога надзіЗйса).

пры смерци (лежыць).

праводзины — правбдзинъ.

прутъ — прута.

пуга — пугубуе.

пъяница •— пъяницы — пъяницу, пъяницы — пъяницъ.

пыха — пыхи.

питдзисятъ (50).

рабатаць (мало употр.), рабйць — рабй.

ракъ — рака, раки — рака у, но раки — ракубу.

рэуци (плакать) и рауцй (ревъ).

раса — росу.

рука — руки — руку, руки — рукъ.

рыбина (увеличит, и единичн.) — рыбины — рыбину.

рака (рѣка) — рыэку; рыэчка, рачулка.

самъ — самого.

свіэтло, но свитае.

сивйзна — сивйзны— сивйзну.

сйвець и сивіэць — сивею и сивійю, •— сйвеешъ и сивііешъ.

искра и искра.

слёгци — слегла.

слйна (слюна) — слйны ■— слгіну.

слабода (свобода) — слабоды — слабоду.

смалйць (обжигать и заливать смолой) — смалю — смалишъ,

смалй, смаліу ----- ла ----- ло.

смала — смалу.

сміэшны, смИшно, смехауё.

сакублъ — сакала.

падъ гору.

сорамъ — сарама.

саха — соху и саху.

сосна — сосну.
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срыэбро и срыэбло.

стары-ая,-6е,-ые.

старожа.

старана — старану.

страшыць — страшу, страшымъ.

страха — стрыэху.

страхъ —• страха и страху.

сцена (стѣна) — сціэну.

судъ — суды — судуоу.

схапнуць —• схапну — схапнешъ, схапнй.

сырбватка (сыворотка).

сыръ — сыра — сыры.

сернйчакъ (спичка) — сернйчка.

сернйчка (спичка) — сернйчки — сернгічку.

сюрничакъ (спичка) — сіэрничка.

серничокъ (спичка).

тваруогъ — тварагу.

тбусты — тоустаго.

вугаль — вугля, — углю и углй, угалеу.

увачу (въ глазахъ).

умёрци — умёрла, -ло, умёрли.

умысле и умысне (нарочно).

атумыслово (спеціально).

уцёкцй (убѣжать) — уцёкъ, уцекла,-ло.

хвала (слава) и хвала табіэ, Боже. Даць на хвалу Бубскую.

холадно.

халуодны — халубдная — халуоднае ----- ые.

хопаць и хапаць.

цесь или цесць — цесьця.

цемно, цемнота.

цёрци — тру — трэшъ.

цыцка^—-цыцки— цыцку, цыцки— цыцакъ и цыцокъ.

цана — цану.

шыэсьдзисятъ (60).
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шыроко.

ячмі&нь — ячменю.

языкъ, языкамъ, языкии языки (различіе въ значеніи).

зо сну, на вбду.

были, было, узялй, пачалй, начали, прынялй.

§ 63. Здѣсь говорятъ мужчины довольно медленно, а жен-

щины нѣсколько быстрѣе. Рѣчь течетъ плавно безъ остановокъ

между словами. Больше говорятъ такъ: узяугэтоясабюсакіэ-

рудайпашоууліісъдровасіэкци. Ажнойбежыцьмуоймалыхлапчукъ.

Только подъ вліяніемъ какого-либо сильнаго чувства, напр.

гнѣва, страха и т. п. рѣчь становится отрывочной, съ большими

остановками; нѣкоторые слоги и даже цѣлыя слова произносятся

быстро, невнятно или, какъ говорятъ, проглатываются, а другіе

слова или слоги усиливаются, при чемъ гласные подъ удареніемъ

какъ бы удваиваются. Скажутъ такъ: Пшоу прээчъ! Ну хадзип

ж! Оймуойсакоолику! При чемъ коо тянется дольше, чѣмъ всѣ

остальные слоги этой Фразы, взятые вмѣстѣ (Ой муой са-лику).

Два послѣдніе слога произносятся почти шопотомъ.

Суффиксы еловъ.

§ 64. СуФФиксъ-ва: дуброва, забава, пава.

— ау: цэркау.

— анъ: гаманъ.

— ло: дурыло, цурбйло, Данило.

— ча: ануча, галаднёча, малёча, халаднёча, галёча.

— тра: макубтра (макацёръ).

— дра: лахудра.

— ядзь: чёлядзь.

— уда: маруда, пануда, заблуда.

— манъ: дурманъ, атаманъ.

— міэнь: глушміэнь, ячмюнь, краміэнь.
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— ило: боудзило.

— ымъ: айчьшъ.

— ица: чарнйца, бруснйца, палянйца, мазнйца, маснйца,

каланйца.

— юкъ: блазнюкъ, парсюкъ, гаунюкъ.

— ищэ, ыщэ: глйнищэ, иржыщэ, млынйщэ, езовищэ, уб-

гнищэ, кубтлищэ.

— иха, ыха: ткачьіха, кавалйха, Паулючыха.

— ина: берэзина, арабйна, малина, калйна, грабйна, дубина.

— оха: прайдоха, раскидоха, салоха.

— ухъ, юхъ: кажухъ, канюхъ, аблаухъ.

— уха: сакатуха, запаруха, аплеуха.

— асъ: выкрутасъ, вйрвасъ, бймбасъ, купарвасъ.

— ычъ: слодычъ, горычъ.

— акшы: инакшы.

— ота: блазнота.

— анецъ: братанецъ.

— анка: сапежанка, лежанка, картаплянка, парцянка, па-

гулянка.

— анька, янька: дарубжанька, недзюлянька.

— арочакъ: гаспадарочакъ, камарочакъ, панамарочакъ.

— асты: двайчасты, трайчасты, рубчасты, каранасты.

— исценько: каласпсценько, галасйсценько.

— яка: шалудзяка, раскирака, гуляка.

— атко, ятко: свекратко, куранятко.

— язокъ: драбязокъ.

— эйко: надвуорэйко.

— ейко: сонейко, вольейко.

— еньдзя: скупёньдзя.

— ёрка: шасцёрка, вауёрка.

— урка: печурка, дачурка.

— юсценько: чысцюсценько.

— изна, ызна: белизна, сырызна, старызна.

— бта: беднота, прастота, дурота.
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— уленька: матуленька, красуленька.

— улька: бабулька.

— юсенько: навюсенько, белюсенько.

— ухна, юхна: Божухна, бацюхна, матухна.

— ушка: дачушка.

— тня: браскатня, калатня.

— ында: забрьшда.

— уга: валацуга.

— аты: шаланаваты, зеркаты; стракаты, рагаты, смаркаты,

пархаты.

— ишавы: клйшавы.

■— шысты: забурмашысты.

§ 65. Къ слѣдующимъ прилагательнымъ сравнительная

степень образуется такъ:

добры — лешэй, ліэпшъ, лійпшы, дабрыэй, дабрыййшы.

злы-— лихи, гуоршы, гарыій, гарыэйшы.

велики — велизны (пр. ст. велизазны), бубльшъ бубльшы,

гаматны, дужы (дюжа), дужыэйшы.

малы — мёныпы, меньшъ.

скбры—скоро, скарььВй, хутчыэй отъ слова хутко, худенько;

борздо, баржджыэй, ббрздздзенько, ббрзды.

мнуого — мнубги, бубльшъ; мягко —-мягчыэй.

легко — лягчыэй.

'" При превосходной степени прибѣгаютъ къ приставкѣ най-:

найлііпшы, найгуоршы, найшыршы и т. п. Но для обозначенія

превосходной степени въ отрицательномъ качествѣ употребля-

ются еще такія выраженія: танюсенько, белюсенько, малюсенько

п т. п. Кромѣ того, для образованія превосходной степени при-

бавляются слова вёльми, самы, напр.: самы харбшы, вельми

мубцны, вёльми велики и т. п. Другихъ Формъ превосходной сте-

пени мною не замѣчено.

§ 66. Есть глаголы, отступающіе отъ общераспространен-

ной рѣчи въ неопредѣленномъ наклоненіи, въ родѣ:
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1) рауци, сапцй храпци, цёрци, пёрци, умёрци, валакцй,

стрыгци, біігци, пекцй, берагци, таукцй, лёгци и т. п.

2) скалануць, калануць, макануць, хапануць, сербанудь, сце-

бануць, рыэзнуць, разануць, храпануць, пекануць и т. п. много-

кратные виды.

3) іісцьки, пйцьки, спацьки, сюськи, бахки и т. п. глаголы,

употребляющіеся при обращеніи къ дѣтямъ.

4) ійсциньки, пиценьки, спаценьки, сюсеньки, баханьки, лю-

леньки и т. п. дѣтскія слова.

5) ійстачки, спатачки, люлячки и т. п. тоже дѣтскія слова.

6) спатки, сюськи, питки и т. п.

7) іістухны, спатухны и т. и.

8) танцаваци, гадаваци, цкав4пи, заганяци, загаляци, задзи-

раци, закладаци, пакладаци и т. п. глаголы въ смыслѣ много-

кратнаго вида.

§ 67. Нѣкоторые глаголы отступаютъ отъ общераспростра-

ненной рѣчи въ образованіи настоящаго времени, напр.: бли-

скаць — блйскаю, ляліэць — лялйю, хваршць — хварыйю, бли-

щыэць — блищу, перьйць — перу, но пёрци — пру и т. п.

§ 68. Встрѣчаются глаголы многократнаго вида, въ родѣ

погуливать, напр.: пагульваць, расхвальваць, расхйльваць, раз-

грыэбваць, раскблвадь, разщыйпваць и т. п.

§ 69. Встрѣчаются нарѣчія, предлоги и союзы со слѣдую-

щими окончаніямп: »

— ли, -ль: кали, даку\пь, пакуль, аткуль, аттуль, атсюль;

— ды: тагды, кудьі, туды, сюды, усюды, заусюды, заужды;

— ою: кудбю, тудою, сюдою;

— ма, - мо, - ми: лёжма, дарма — дарма и дармо — дармб,

вёльми, грёймо, тудыма — тудама, сюдь'ша, сюдама.

— убу: дамубу, далуоу;

— жда: спрэжда;

— чка, -чки: цепёръ, цепёрака — цепёрачка, цепёрачки;

тутъ, т^така — т^тачки, т^тачка; дармашака — дармашачки, та-

мачки, тамачка, бньдзечка, гэттачка.
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— и: гбдзи (довольно).

Можно слышать слѣдующія относящіяся сюда слова: алё (да),

алёшака, мизъ—мижъ (между), узъ (движется вдоль подл Ь): іэдзе

па-узъ хату, удбужъ — уздбушъ; узпёракъ, навылетъ, аба-

палъ; узъ съ по выговаривается такъ: паузъ рыэку; требуетъ

винительнаго падежа. Употребляются выраженія: рабйць пака-

нёцъ рукъ (плохо, безъ старанія); седзиць канёцъ стала; заместъ

гэтаго зрабіу другое; жывё край села; чы, ци (развѣ); нехай

(пусть), дакъ (такъ), якъ, кабъ, колись, кудысь, кудышъ, гдзіэсь,

аткулься (мало употребительно), хиба — хибашъ, чаго, чаму (от-

чего), ніэ (нѣтъ), немашъ, нема, немашака, немашачки, ніэльга,

бадай (пусть, чтобы), хаць, назаутрэ, батцэ (кажется), нибьіто,

мо (можетъ быть), трээ (нужно), трэба, дагары (на спинѣ, кверху),

неузабаве (вскорѣ), пбкатамъ (лежа рядомъ), тымчасамъ (между

тѣмъ), старчма, саусимъ, уліэтку, узймку, ліэтась, пазаліэтась

(въ прошломъ и запрошломъ году), наудагуонъ — науздагубнъ

(въ погоню), ракомсе (будто-бы), спрэсу (совсѣмъ), гэ, калйбъ,

эгажъ (вотъ то-то такъ), уэжъ и ужэжъ (въ томъ же смыслѣ),

плашма, навылетъ (сквозь), скруось (постоянно, повсемѣстно),

нёмаль (почти), празъ (сквозь), цёразъ (черезъ), сюды (сюда),

сюдою и сюдама (двигаться черезъ сіе мѣсто), памижъ (межъ),

аднбжъ (между тѣмъ).

Кромѣ предлога абъ употребляется еще а, напр.: а хліэбе

и т. п. передъ соглазнымъ звукомъ. Хотя это правило не всегда

исполняется. Правда, передъ гласнымъ звукомъ почти всегда

говорить абъ, напр.: абъ айцу, абъ аборахъ, абъ ёмъ и т. п.

§ 70. Сложныя слова: трынтрава, перакациполе, вербалубзъ,

лихаліэце, чарадзиійникъ, лихалапъ, белабоки, дауганбсы, крыва-

нбги, слепабки, сухаруки, трыухъ, абапалъ, абіаручъ- —абіэручки,

наустрыічъ, наусцяжъ, наудагуонъ, пбплечъ, выперадки, калау-

рбтакъ, крыварбты, аднаяй, шыракаплёчы, безпрытулиы, кру-

глалйцы, дауганоги, тупанбсы, Гарбанбсы, сивалйпы, рыжаба-

рбды, безвусы, безвалосы, таустапузы, крывадушны, праста-

душны, галапъяты, курасліэпъ, аднаббки, таустамбрды, без-
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хвбсты, клинабарбды, крываяй, сенажаць, крыварубгъ, тауста-

морды, слепаоки. калаварубтъ, гаршкаплетъ, гауналіэпъ, гау-

навубзъ, вадавуозъ, скарахуодъ, вашапрудъ, гаунаіэдъ, лежа-

бубкъ, абибубкъ, галапузъ, галапупъ, галамозы, галапяты, са-

мадзіэлакъ.

Склонѳнія.

§ 71. Слова татко и дзяцько (зв. пад. дзяцько) въ род. и

вин. пад. произносятся: татка, дзяцька.

Слова гусь ж. рода, слуга (если это мужчина) и сабака —

муж. рода, хотя въ твор. пад. говорятъ: сабакаю, а не саба-

комъ.

Говорятъ: канапля (мн. ч. канопли), воблакъ, аблачокъ,линъ,

палынъ.

Говорятъ: чарва патачыла, усялякая баліэсь или баліэсьць

вбйстры или гойстры міэчъ, пара гарачая (паръ), мазубль jrcxa-

піуса.

Случаевъ склоненія словъ средняго рода по образцу жен-

скаго рода, кромѣ приведенныхъ, мною не замѣчено.

Точно также не смѣшиваютъ склоненія словъ мужескаго

рода, оканчивающихся на а и я со словами, оканчивающимися

на ъ. Говорятъ: къ судзьи, светымъ Ильею, къ пятницы, но го-

ворятъ иногда съ пьяницамъ, когда 'идетъ рѣчь о мужчинѣ, а

больше — съ пьяницаю.

§ 72. Въ данной мѣстности говорятъ: два сталы, тры—ча-

тыры сталы, дзвБ хаты, руки, наги; два села, тры — чатыры

беды, селы.

Говорятъ: дзьверами, плечами, слезами и слезками, дравами,

слугами и служками, нагами, вачами и вачьіма, санями дыбами

(ходулями), варотами и варубцячками, гйрами (волосами), бёба-

хами, трыбухами, бахурами и т. п.

§ 73. Говорятъ: кублья и калы, брусья и брусы, вязы,

полуозья и па лазы и т. п., въ род. падежѣ — куолья и калубу,

брусья, брусоу, вязья, вязуоу, палубзья, палазубу и т. д.; въ
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дат. падежѣ: брусью, брусубмъ, кублью, калубмъ, вязью, вя-

зубмъ, палубзью, палазубмъ и т. д.; въ твор. падежѣ: кубльемъ,

калами, брусьемъ, брусами, вязью, вязами, палубзьемъ, пала-

зами и т. д. Такія собирательныя согласуются въ муж. родѣ.

§ 74. У предметовъ одушевленныхъ вин. пад. бываетъ схо-

денъ съ родительнымъ, т. е. говорятъ: бачыу воука, зарыэзау

пііуня и т. п. Но часто употребляется подобная Форма винитель-

наго и отъ предметовъ неодушевленныхъ, напр., говорятъ: сцяу

дуба, знайшоу грыба, мае рубля, кинуу вугля (уголь), зъіэу

агуркй, разбйу гарбуза и т. п.

Но бываетъ и наоборотъ, когда отъ предметовъ одушевлен-

ныхъ винительный сходенъ съ именительнымъ, напр., говорятъ:

пара запрагаць кони, пасци валы, дайць каровы, стрыгци авёчки,

биць сабаки, чвалиць или цкаваць (травить) каты и т. д.

§ 75. Слова мужескаго рода, оканчивающіяся на о и а, какъ

то: Петро, Данйло, Гаурыло, цурбйло (большого роста глупецъ),

бацько, дзяцько, бацюшка въ звательномъ ладежѣ оканчиваются

на о, только въ нѣкоторыхъ мѣняется акцентировка, а именно:

бацько, дзяцько, бацюшко.

Случаевъ употребленія окончанія звательнаго падежа на

мѣстѣ именительнаго въ данной мѣстности не замѣчено.

§ 76. Въ болыпинствѣ случаевъ звательный падежъ въ

именахъ существительныхъ мужескаго рода схожъ съ именитель-

нымъ, только нѣкоторыя слова произносятся особо, напр.: сы-

нокъ и сынку, гаросе (горохъ), бору, селезню, столе, дому,

Божэ, коню, коцику, брацику, браце и братко, сваце и сватко,

сябрэ, сябрыку (сябрыкъ), хлопчэ (хланёцъ), егамостачко (его-

мась — ег о милость, т.-е. величаніе); также и жен. р. имбстачко

(ймась), кумо, дзянна.

Но иногда при восклицаніи говорятъ въ Формѣ твор. пад.,

напр.: маладзёцъ, произносятъ — малайцомъ. Хотя это рѣдко

употребляется старыми людьми.

§ 77. Въ родительномъ падежѣ единств, числа довольно

часто употребляется окончаніе — у и ю отъ словъ мужескаго
Q

Сборшгаъ II Отд. И. А. И.
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рода. Говорятъ: меду, дзегцю, песку, аусу, пукру, пёрпу, ту-

туню и цюцюну, духу (жаркаго воздуха), прьіску, попелу, агню,

пылу (пыль — пыль), тарпатьшу, сніэѴу и т. п. вещественный

понятія. Но не говорятъ въ такой Формѣ им. сущ. одушевл. и

отвлеченныхъ.

§ 78. Въ данной мѣстности не употребляется выраженіег

сѣдаць на кубнь. Равно въ значеніи винительнаго падежа не упо-

требляется звательный. Хотя употребляется выраженіе: бачыу

салавёйку, но это отъ слова салавёйко, ибо им. сущ. оканчиваю-

щаяся на о склоняются: Хилько, Хильку.

§ 79. Иногда въ очень рѣдкихъ случаяхъ въ дательномъ

падежѣ употребляется окончаніе — ова — ёви: кавалеви, сынови,

бацькбви, дзедови, агневи, каневи и т. д. Такое произношеніе

слышится въ заговорахъ, сказкахъ, пѣсняхъ и пословицахъ.

§ 80. Въ данной мѣстности не говорятъ: светымъ Петрб г

ибо всѣ имена сущ., оканчивающіяся на о склоняются.

§ 81. Говорятъ: заблудзиуса у ліэси и у лГэсе, у хаци и у

хаце, у рутцы и у рутцш, у дарози, и у дарбзе, у ратцы и f

ратцыэ и т. д.

§ 82. Въ именительномъ падежѣ множественнаго числа

употребляются слѣдующія окончанія:

1) — іэ или э: жыдэ, жанцэ, касцэ, цыганэ, старцэ, камлш

и т. п. Но такая Форма окончаній употребляется рѣдко и всегда

съ удареніемъ на концѣ; больше же употребляется въ обыденной

рѣчи такъ: жыды, жанцы, касцьі, цыганы, старцы, крауцы,

шауцы, камлй и т. п.

2) — ове: сватове, панове и т. п. Но чаще говорятъ сваты,

паны, а изрѣдка: сватэ, паыэ и т. п.

3) —и (не послѣ г, к, х у словъ на ъ): чэрци, сусіэдзи, гбни г

хаджагі.

Но также говорятъ чарты, цыганы. Также произносить

хаджаины (хозяева) или хаджай и хаджаіэ.

Случаевъ измѣненія передъ такимъ и звуковъ к въ ц, г въ з т

х въ с мною не замѣчено.
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4) Въ данной мѣстности не употребляется именительный на

а, какъ въ обычной рѣчи, гдѣ имѣемъ: дома и т. п.

5) Именительный множественнаго числа у словъ средняго

рода принимаетъ разное окончаніе, напр.: варота, вароци, сёла,

селы, вбчы, вока (очи), піэрцы и пера (перья), яйца и яйцы,

вушы и вуха, яблыки (яблоко), вазеры (озеро), кола или колы

(коло), а также калесы и калеса, цапйлна и цапйлны и т. п.

§ 83. Въ родительномъ иадежѣ множественнаго числа го-

ворятъ: вачуоу (слово глаза не употребляется), салдатау, аршы-

нау, татарау, рагуоу, храсціаиау (крестьянъ) и т. и. Вмѣсто

коней, рублей, окуней говорятъ: канёу и коней, рублеу, акунёу,

санёу и саней, людзёу и людзёй и т. д. Эти окончанія часто све-
шиваются. Но никогда не'скажутъ коній въ родит, падежѣ.

Слова на — ръ имѣютъ родит, п. на — руоу: камаруоу,

Макаруоу, маляруоу, каптуруоу, бабуруоу (бабу ръ — рыба),

бабруоу и т. п.

Къ слову gpyomb (грошъ) родительный множ. грошэй и

грашуоу.

Иногда встрѣчается въ родительномъ множ. числа оконча-

ніе -ay у словъ средняго рода, напр.: варотау, пйсьмау и т. п.

Но говорятъ и варуотъ, пйсемъ. Точно также говорятъ палёу,

ліэцяу и ліэцячакъ, но последнее отъ слова ліэцечко.

§ 84. Говорятъ такъ: служьщь пануомъ, гаспадаруомъ,

даць дзецюкуомъ, холадно зубубмъ и т. п. Отъ этихь словъ да-

тельный множественнаго ч. на -амъ: панамъ не употребляется,

а произносится пануомъ.

§ 85. Въ данной мѣстности не встрѣчается винительнаго

множ. числа съ окончаніемъ на е, въ родѣ волэ, мѣшке, а гово-

рятъ: вальі, мешки.

§ 86. Въ творительномъ падежѣ множеств, числа встрѣ-

чается окончаніе -ми, какъ то: грашмй, куоньми, вилмй и ви-
лами, ключмй и ключами, брусьмй и брусами, саньмй и санями

грашмй и грашами, людзьми и людзями, вачмй и вочами и т. п.

Но творительнаго съ окончаніемъ на -амы не встрѣчается.

з*
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Творительный никогда не смѣшивается съ винительнымъ па-

дежомъ.

§ 87. Изрѣдка въ народныхъ пѣсняхъ встрѣчается въ пред-

ложномъ падежѣ -ѣхъ: у боцѣхъ, у ліэцѣхъ и т. п., но въ раз-

говорной рѣчи такъ не говорятъ, а произносятъ: у ботахъ, на

варбтахъ и вароцяхъ и т. п.

Бываетъ въ предложномъ падежѣ — уохъ, но исключительно

подъ удареніемъ, напр.: гасподаруохъ, капачуохъ и т. п.

§ 88. Женскаго рода, именительный един, числа на — и

встрѣчается только одно слово — пани, да и то иногда говорятъ:

паня.

§ 89. Въ данной мѣстности довольно часто встрѣчается у

словъ женскаго рода, а также и у муж. р. звательный падежъ,

напр.: бабо, жуонко, дачухно и дачухна, матко, мамо, бацько,

бацюхно, Божэ, Божухно, маладзйцо, зуорко, гвяздо, квіэтко,

салавёйко, галубко, рыбко, макауко, дзііуко и много другихъ

словъ, служащихъ для обращенія.

§ 90. Въ данной мѣстности не бываетъ случаевъ, чтобы

вмѣсто винительнаго падежа употреблялся именительный (§ 74).

§ 91. Въ дательномъ и предложномъ падежахъ женскаго

рода довольно часто встрѣчается -и, ы вмѣсто-ѣ,напр.: дуброви,

дзіэуцы, дарози, жубнцы и жуонцэ, рутцы и рутцэ,хаци, палицы,

сенажаци и т. п.

Но Форма родительнаго не употребляется вмѣсто дательнаго

или предложнаго.

§ 92. Въ творительномъ падежѣ употребляется преимуще-

ственно окончаніе -аю и ою: жуонкаю, калышкаю, ластаукаю,

неселухаю, маладзйцаю, дзяннаю старою и т.п. Окончанія на -ой

почти не встрѣчается.

Окончаній на -эй или -ый не встрѣчается.

§ 93. Во множественномъ числѣ, кромѣ -ы и -и другихъ

окончаній не встрѣчается.

§ 94. Въ словахъ мужескаго рода съ окончаніемъ на -а
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встрѣчается родительный множ. числа на ау и -уоу: старшынау,

старастуоу или старастау, судзьёу, каліэкау, пьяницау, вала-

цугау (праздношатающійся).

§ 95. Въ творительномъ падежѣ встрѣчается окончаніе на

-ми слезьмй и слезами, свиньмй и свинями, а иногда свйнями,

пліэчми, плечами и пліэчью, а равно: плечыма, вушмй и вушами

и т. д.

Но на мѣстѣ творительнаго никогда не встречается Форма

дательнаго. Равно не говорятъ: ногамы или рукамы.

§ 96. Въ данной мѣстности говорятъ: у гасцехъ, улюдзехъ

или у людзяхъ, у санёхъ, у сенёхъ (сѣни) (иредложный падежъ); f

людземъ илюдзямъ, дзіэцямъ и дзецемъ (дательный м. ч.).

§ 97. Хотя слово рожь мало употребляется, такъ какъ его

замѣняетъ слово жыто, — говорятъ: руожъ (Им. и вин.) или им.

ржа, вин. ржу, тв. ржою. Пасціэль и пасцёля, вин. пасціэль и

пасцёлю, тв. пасціэлью и пасцёляю.

Слово пуць (дорога) склоняется такъ: им., в. пуць, род., д.

пуци или дат. и пр. пуцю, твор. пуцёмъ и пуцею. Отъ слова

піэчъ (печь) род. п. ед. ч. пёчы, а не пече.

§ 98. Чаще говорятъ въ творительномъ падежѣ: касцыб

начью и нуочью, хотя изрѣдка произносятъ и такъ; куосьцью.

Во множ. числѣ творительный будетъ саньмй, дзецьмй и са-

нями, дзІЗтцрьми.

§ 99. Слово цэркау склоняется такъ: им. цэркау и цэрква,

род., дат. и предложный цэркви, вин. цэркау и цэркву. Точно

также своеобразно склоняются слѣдующія существительный: им.

имя—йме, поламъе —поламе, плёме, нёбо, дзиця, целя, маци-ма

„(Матаръ не употребляется въ им. падежѣ, а только- въ датель-

новъ. Говорятъ: трасца его матары), род. имя, поламъя — по-

ламя, племя (мало употребляется), нёба, дзйця— дзицяци (больше

дзицятка), целяци — целятка, мацеры — матки (отъ слова матка,

ма); вин. имя — йме, поламъе — поламе, плёме, нёбо, дзиця,

целя, матку — мацеру; дат.имёню — имени, поламъю — поламю,
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плёмъю, нёбу, дзицяци, целяци, матцэ — мацеры; твор.: ймемъ,
поламъемъ — поламемъ, плёмемъ, нёбамъ, дзйцемъ, цёлемъ,

маткаю— вацераю; пред.: имени, поламъи, племени (не употре-

бляется), нёбе — нёбу, дзицяци, целяци, матцэ — мацеры; зва-

тельный маци— маци— матко— матка -ма; во множ. числѣ упо-

требляется такъ: им. Имена, поламъя— поламя, —нёбы, небёсы

дзіэци, целята— целяты, матки— мацеры; род.: ймяу, поламъяу,

небау — небесау, дзицятъ, целятъ, матакъ — мацеруоу; вин.:

имена, поламъи — поламя, нёбы — небёсы, дзіэци, целяты —

целята, матки — мацеры — матакъ; дат.: имёнамъ, поламъямъ,

нёбамъ, дзіэцямъ, целятамъ, маткамъ— мацерамъ, твор.:ймъями,

поламъями, нёбами — небесами, дзіэцьми, целятами, матками —

манерами; предл.: имёнахъ, поламъяхъ, нёбахъ — небесахъ,

дзіэцяхъ, целятахъ, маткахъ — мацерахъ. Слово камень скло-

няется такъ: и. камень, р. каменя, в. камень или каменя, д.^ка-

меню, т. каменямъ, п. каменю; зват. каменю; мн.ч.; им. каміэне,

р. камЬня, в. камине, д. каміэнямъ, тв.каміэнямииликаміэнемъ,

пр. каміэняхъ.

Слова съ именительнымъ п. на -я, родит, на -яци встреча-

ются только въ названіяхъ молодыхъ животныхъ (жарабъя —

жарабъяци, парася— парасяци, шчаня — шчаняци, ваучаня —

ваучаняци, каценя— каценяци, хлапча — хлапчаци), а также

маленькихъ неодушевленныхъ предметовъ, напомйающихъ но

величинѣ какъ-бы дѣтей и однородныхъ большихъ предметовъ

(зерня — зерняци, верауча — вераучаци).
Къ слову брыва (бровь) именительный множ. бровы.

Отъ слова дзень говорятъ въ родит, п. дня, хотя и употре-

бляется выраженіе — сегоднячы и сегодня; предложный дни и

дню (не объ сегодняшнюмъ дню (дни) говорачы).

Говорятъ: тымъ часове и тымъ часамъ.

§ 100. Склонепіе личныхъ мѣстоименій. И: я, ты, ёнъ, ена,

ено. Р и В: мене, цебё, его, еіэ, его. Д: мніэ, табіэ, ем^, ей,
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ему. Т: мною, табою, имъ, ею и ею, имъ. П: аба мніэ, абъ табіэ,

абъ ёмъ, абъ ей, абъ ёмъ. Мн. ч. И: Мы, вы, ены. Р. и В.: насъ,

васъ, ихъ. Д. намъ, вамъ, имъ. Т: нами, вами, ими. Возвратное

мѣстоименіе сабіэ (себя) и себе, склоняется такъ: Р и В.: себе,

Д.: сабіэ, Т. сабою, П. абъ сабіэ. При соединеніи съ глаголами

получаемъ Форму ца и са, напр.: круцитца, верцитца, жаниуса,

сустракауса.

§ 101. Мѣстоименіе тотъ имѣетъ — именит, п. той, тая,

тое; род. таго, таіэ, тагб; твор. тымъ, тою, тымъ; предп. абъ

туомъ, абъ туой, абъ туомъ; дат. таму, туой, таму. Множ. ч.

им. п. тые или тыя (неясно); род. и вин. тыхъ; дат. тымъ, твор.

тыми, пр. абъ тыхъ.

§ 102. Вмѣсто этотъ, эта, это говорятъ: гэты, гэта или

гэтая, гэто или иногда ёто; нѣкоторые говорятъ еще гэсты,

гэстая, гэстае. Во множ. ч. им. гэтые -я или гэстые -я.

Им. хто, род. и вин. каго, дат. каму, твор. кймъ, пр. а

куомъ. Отъ нихто ништо — родительный ед. ч. употребляется:

никагёнько,' никагусенько, ничагёнько, ничагусенько.

Слово каждый имѣетъ Форму: куожны.

Отъ слова какій, какой (якй) употребляется въ твор. п. якймъ.

§ 103. Мѣстоименія муой, твуой, свуой имѣютъ род. муж.

рода: майго, твайго, свайго (й произносится еле замѣтно, какъ-

бы маго, тваго, сваго. ^ ^

Родит, женскаго рода един, числа: маіэ, тваіэ, сваіэ.

Въ отмѣченныхъ мѣстоименіяхъ дат. п. во всѣхъ родахъ —

маимъ, тваймъ сваймъ; предл. п.— абъ или а майхъ, твайхъ.

свайхъ.

Въ именительномъ и винит, падежѣ множ. числа постоянно

бываетъ окончаніе — іэ: маіэ, тваіэ, сваіэ; но въ остальныхъ па-

дежахъ этого іэ не слышится.

Вмѣсто нашъ, -а, -э, вашъ, -а, -э говорятъ: нашъ или

нашы, наша и нашая, нашэ и нашэ ае, вашъ и вашы, ваша и ва-

•шая, вашэ и вашэ ае.
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§ 104. Мѣстоименіе онъ имѣетъ видъ ёнъ, ена, енб.

Родительный падежъ женск. рода: еіэ. Твор. падежъ женск.

рода ёю (ей или ей не говорятъ).

Именительный п. множ. числа ены.

Винительный женскаго рода един, числа сходенъ съ роди-

тельнымъ, напр. еіэ.

Предложный: па ёмъ, па ей, но не говорятъ — по ней. Во-

обще передъ Формами этого мѣстоименія, стоящими послѣ пред-

логовъ, вставка н не встрѣчается, напр.: у ёмъ, прыёмъ, за имъ,

къ ему, съ его, абъ или а ёмъ и т. д.

§ 105. Мѣстоименіе сей въ данной мѣстности не употре-

бляется.

§ 106. Мѣстоименіе што (что) склоняется такъ: им. и вин.

што, род. чаго, дат. чаму, твор. чымъ, предложный а чуомъ.

Иногда при скороговоркѣ говорятъ вмѣсто чаго жъ — чажъ.

Мѣстоименіе чый (чей), нечый (ничей) и ніэчы (неизвестно

чей) и въ косвенныхъ падежахъ удерживаетъ свое ы, напр.: им.

чый, чыя, чыё, род. чыйго, чыіэ, чыйгб, дат. чыйму, чыёй,

чыйму, вин. чыйго, чыю, чыйё, твор. чыймъ, чыею, чыймъ г

пр. а чыёмъ, а чыей, а чыёмъ; мн. число: им. и вин. чыіэ,

род. чыйхъ, дат. чыймъ, тв. чыйми, пр. абъ чыйхъ.

§ 107. Мѣстоименіе весь произносится такъ: увёсь, уся, усё.

Родит, п. женскаго рода — усеіэ.

Творительный муж. р. — усймъ, женск. — усёю.

Предложный п. муж. рода— абъ усіобмъ. Во множ. числѣ —

усіэ, род. и вин. усйхъ, дат. усймъ, твор. усими, пр. абъ усйхъ.

§ 108. Въ данной мѣстности употребляются и такія мѣсто-

йменія, какъ наськи, йхны, гэны, гэсты гэйны. Точно также

употребляются неопредѣленныя мѣстоименіяхтось,штось, якйсь,

ніэхтась, ніэштась, ніэкались и т. п.

§ 109. Адзйнъ, адна, адно склоняются такъ: род. п.—

аднаго, аднаіэ, аднаго; вин. — аднаго (одушевленный) и адзйнъ
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(не одушевленный), адну, адно; дат. — аднаму, аднуой, аднаму;

ТВОр. — аднымъ, адною, аднымъ, пр. — абъ аднуомъ, аднуой,

аднуомъ; множ. число; им. падежъ —адны,род. —адныхъ,вин. —

адныхъ и адны, дат. — аднымъ, твор. — адными, пр. — абъ

адньгхъ.

Вмѣсто (ниодинъ) ниводзинъ употребляется нигодзинъ, ни-

годная, нигоднае.

Вмѣсто каждый говорятъ куожынъ, куожная, куожнае.

Склоняется какъ адзйнъ, адна, аднб.

§ 110. Числительное два — дзьвіэ склоняется въмужескомъ

и среднемъ родахъ: двохъ, двумъ, двума, а двохъ. Въ женскомъ

родѣ: дзьвухъ, дзьвумъ, дзьвума, а дзьвухъ.

Абудва — абіэдзьве склоняются такъ: абудвыхъ, абудвымъ,

абудвыми, абъ абудвыхъ; абіэдзьвыхъ, абіэдзьвымъ, абіэдзь-

выми, абъ абіэдзьвыхъ.

Къ числительнымъ тры-чатыры творительный трыма, ча-

тырма. Тромй, четыромй никогда не говорятъ.

§ 111. Въ данной мѣстности говорятъ: пяцехъ, шасцехъ,

двадцацехъ чалавіэкъ; пяцёмъ, шасцёмъ, двадцацемѣ чаловіэ-

камъ; пяцьма, шасцьма, двадцацьма чалавіэками.

§ 112. Въ данной мѣстности говорятъ: чатыры, шыэсь или

шыэсць, адзинатцаць и адзинанцаць, дванатцаць и двананцаць

трынанцаць, чатырнанцаць, пятнанцаць и т. д.; пицьдзисятъ,

шыэсьдзисятъ, дзевяцьдзисятъ; пёршы, другй, семы, восьмы,

адзинанцаты, двананцаты и т. д.; дзвіэста, цисяча (тысяча) и

тысча.

Также говорятъ: двуойко, труойко, чацьвюорко, пяцёрко,

шэ сцёрко, семерко и т. д.; трэико; двуоечко, труоечко, чацьвуо-

рачко, пяцёрачко, шасцёрачко и т. д.

Но не говорятъ обы они или яны вобоя, обое рябое; вмѣсто

этого говорятъ: дзвіэ ены пли ены абое, абое рабые, абое кры-

вые. Только въ пословице: абое рабое.

*
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Вмѣсто трижды термина нѣтъ, говорятъ: тры разы или

трэйки, трэйко, трэйку, трэйкомъ.

§ 113. Въ данной мѣстности говорятъ одинаково, гдѣ при-

лагательное является опредѣленіемъ и гдѣ прилагательное

является сказуемымъ, напр.: паганы сабака й на Бога брэшэ;

добры чалавіэкъ небачыць лихого; кали добры сусіэдъ, та доб-

рые й сусіэдзи; малады каняка, да порстки (живой); у кагб руод-

ная матка, утаго й галуоука гладка; гладка, якъ аладка. Въ раз-

говорномъ языкѣ говорятъ гладкая, а въ пѣсняхъ и поело ви-

цахъ — гладка.

§ 114. Въ данной мѣстности не встрѣчается выраженій

такихъ, какъ— синя мбря, ворона коня и т. п. Говорятъ: буйны

віэтры —въ пѣсняхъ и поговоркахъ, а въ разговорной рѣчи все-

гда слышится— буйные віэтры, друобные зуорки (звѣзды) и т.п.

Равно не скажутъ: палками лазовинькама; чорнами бровами,

а замѣняютъ произношеніемъ: палками лазовенькими; чёрными

брывами.

§ 115. Равно не встрѣчается случаевъ стяженія окончаній

прилагательныхъ, кромѣ ед. ч. именит, п. муж. рода, гдѣ посто-

янно окончаніе -ы -и: новы сини слупъ, но въ косвенныхъ па-

дежахъ мужескаго рода и во всѣхъ падежахъ другихъ родовъ

уже слышится полное окончаніе: новаго ейняго пояса; новую

синюю спадницу; новымъ ейнимъ саянбмъ; новаму ейняму сукну.

Равно не попадается выраженій въ родѣ: чыстэ поле, а го-

ворятъ: чыстае поле. Только въ пѣсняхъ: чысто поле; галуоука

гладка.

§ 116. Именительный падежъ мужескаго рода и подъ уда-

реніевъ всегда оканчивается въ прилагательныхъ лишь на -ы-и,

а окончаній на -эй -ей не замѣчается.

§ 117. Въ родительномъ падежѣ ед. ч. въ муж. родѣ все-

гда бываетъ подъ удареніемъ -ого, а безъ ударенія -аго, напр.:

крывбго, руоднаго, г6жаго,нехлемяжаго,забрынданаго, пьянаго,

малого и т. д.
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Въ родительномъ падежѣ женскаго рода всегда -аіэ ----- яіэ,

-оіэ, напр.: новаіэ хаты, синяіэ спадницы, велйзнаіэ бабы, чыр-

вонаіэ хустки, малоіэ дзіэуки, старою жуонки, крывоіэ хвои и

т. п. Другихъ окончаній не употребляется.

§ 118. Въ дательномъ падежѣ женскаго рода -уой ----- юй,

напр.: крывубй, багатуой, сйнюй, спуоднюй, чырвонуой и т. д.

Винительный п. женскаго рода оканчивается на -ую ----- юю

и произносится ясно и отчетливо; другихъ окончаній нѣтъ.

§ 119. Предложный падежъ мужескаго рода представляетъ

_у МЪ ------ юмъ и не смѣшивается съ творительнымъ, напр.: сй-

вумъ, чбрнумъ, стракатумъ конику; на синюмъ моры, на спуод-

нюмъ дніэ и т. п.

§ 120. Во множественпомъ числѣ именительный падежъ

оканчивается на -ые -іе, наприміръ: добрые,- чырвбные, нехле-

мяжые, сйніе и т. д. Другихъ окончаній въ этомъ падежѣ въ

данной мѣстности не замѣчается.

§ 121. Въ обыденномъ разговорѣ имена прилагательныя во

множественномъ числѣ имѣютъ ясныя окончанія: именительный

-ые, родительный -ыхъ, винительный -ыхъ или -ые, дательный

-ымъ, творительный -ыми, предложный -ыхъ, напр.: гбжые,

забрынданыхъ, шалапаватыхъ или стракатые (каровы пасе),

чорнымъ, пагаными, абъ руодныхъ.

Другихъ особенностей въ склоненіи именъ прилагательныхъ

въ этой мѣстности не замѣчается.

Спряжѳніѳ.

§ 122. Въ 1 лицѣ настоящаго времени, кромѣ даю и іэмъ,

говорятъ еще: цеперъ дамъ кашу, Тэмъ хліэбъ, хаць зъ меки-

наю. Но въ другихъ глаголахъ этого не замѣчается.

Во 2-мъ лицѣ -си имѣетъ только есй и дасй.
Глаголы въ 3-мъ лицѣ единств, числа настоящаго времени

оканчиваются: на -е, -э, -ць: несё, даё, робиць, сьпйць, лежьщь,
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любиць, чэшэ, круциць, стайць, хламае, рагочэ, палощэ и т. п.

Глаголы на -ць никогда не отбрасываютъ и не измѣняютъ окон-

чанія.

§ 123. 1 л. множ. числа н. в. говорятъ такъ: несубмъ, хва-

лимъ и хвалимо, іэдземъ, даіуомъ, емо и едзймъ, седзймъ и сед-

зимо, хбдзимъ и ходзимо, жывубмъ, идубмъ, пекуомъ,трымаемъ,

круцимъ и круцимо жуппмъ.

§ 124. Во 2-мъ л. множ. числа удареніе не всегда на концѣ

надъ е, которое въ ё не измѣняется: идзецё, спице, гамонице,

гаворыце, кажэце, чуеце, чухаецсса, разслухоуваеце.

Въ 3-мъ л. множ. числа слышатся окончанія: на -уць

------ юць и -аць ------ яць: несуць, пхнуць, пруць, плывуць, пе-

рескакваюць, перагартаюць, плываюць, спеваюць, брэшуць ба-

юць, хваляць, голяць, галосяць, грымацяць, грукацяць, косяць

носяць, просяць, сушаць, лущаць, лучаць, лащаць.

§ 125. Неопределенное наклоненіе оканчивается какъ и въ

обычной рѣчи, только съ перемѣной т на ц, т.-е. на -ци подъ

удареніемъ (и(д)цй) и -ць безъ ударенія (хадзгіць). Въ пѣсняхъ

преобладаетъ -ци: любйци, хаваци, хадзици, насйци и т. д.

Окончанія -чь ----- чи: печь — печи, мочь — не употреби-

тельны. Говорятъ: пекцй, магцй (махцй), лёгци.

§ 127. Обыкновенно 2 л. единств, числа повелит, наклоне-

нія оканчивается на и — ы: рабй, неси, хвали, сучы, лежы,

беры и т. п.

Множ. число повелит, накл. въ 1 и 2 лицахъ произносится

такъ: несіэмъ — несіэце, жніэмъ — жніэце, хваліэмъ — хваліэце,

гарыэмъ — гарыэце, арыэмэ — арызце, хадзіэмъ — хадзйце,
уцекаймо — уцекайце, несіэмъ — несіэце, іэжмо— іэжце.

§ 128. Дѣепричастіе настоящаго времени оканчивается

на -ячы и -учы -ачы: ходзячы, носячы, прбсячы, стоячы, се-

кучы, несучы, йдучы, лёжачы, пражачы.

§ 129. Дѣепричастіе прошедшаго времени оканчивается
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на -шы и-ушы: ніубсшы, віуозшы, біушы, узяушы, узняушы,

вьщягнуугпы.

§ 130. Отъ цвисцй говорятъ: въ 3 л. единств, числа цвицё;

прош. время: цвіу, -ла, -ло, цвили.

Къ іэхаць повелит, будетъ іэдзь или іэць. Въ 1 лицѣ множ.

числа іідземъ или іэдземо.

Неопредѣленное къ иду: идцй, исцй, ицй. Прошедшее время

будетъ: ишбу.

Неопредѣленное къ іэмъ: іісци. Настоящее: я іэмъ, ты есй,

іубнъ іэсь.

§ 131. Говорятъ: сустрыэциць — сустрыэціу, сустрьйць —

сустрыэу, стрыэць — стрьйціу, сустракаць — сустракау, устра-

каць— устракау.

Говорятъ пасцй и пасвиць, прошедшее вр. пасціу и пйсвіу,

причастіе прошедшее пасціушы.

Вмѣсто грести говорятъ граицй, вв. сопѣть — сапцй, вм.

храпѣть — храацй, вм. бѣжать — біэгци.

Къ слову помочь — памащй, повелит, памажы. А также го-

ворятъ: скупцй, скрабцв, чаупцй (говорить).

§ 132. Глаголъ дуть настоящее время имѣетъ дзьму,

дзьмёшъ, дзьмё, дзьмубмъ, дзьмецё, дзьмуць. Прошедшее дзьмуу,

дьмули. Будущее буду дзьмуць. Повелительное дзьми, нехай

іубнъ дзьмё, дзьмшіъ, дзьмііце, нехай дзьмуць. Причастіе

дзьмуушы.

Вмѣсто вынуть говорятъ выняць — выму и выйму.

Вмѣсто умереть — умёрци, вм. содрать здзёрци.

Къ глаголу міэць (имѣть) настоящее маю, прошедшее міэу

и изрѣдка мау.

§ 133. Глаголы съ неопредѣленнымъ на -иць имѣютъ

1 лицо множ. числа и 2 лицо настоящаго вревени: купуемъ —

купуеце, саимъ — спице: будущее: кушшо — купице, мы и вы

будземъ спаць; повелительное^ — спіімъ, купіэмъ — спіэце, ку-

пТэце. Къ слову хацііць настоящее хач^, хочэшъ, хочэ, хочэмъ,
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хочэце, хочуць: повелительное хацй, нехай хочэ, хаціэмъ, ха-

ціэце, нехай хбчуць.

Глаголъ бѣжать имѣетъ неопредѣленное біэгци или біэгчы;

настоящее бегу, бежымо, бежыэце, бегуць; прошедшее біэгъ,

біігла, біэгло.

§ 134. У глаголовъ на -иць ----- ыць 3 лицо множ. числа

оканчивается на -аць ----- яць: хвалйць — хваляць, гаварьщь —

гавораць, хадзйць — ходзяць, но таптаць — топчуць, таргуюць,

чытаюць, клёплюць.

Глаголъ зваць настоящее вр. имѣётъ заву и для краткости

зву, гнаць — жану, жанёмъ, жанё жануомъ, жанецё жануць;

повелительное ганй и жани.

§ 135. Вмѣсто драць неопределенное дзёрци. Къ слову

повѣять повелительное павйнь (въ пѣсняхъ) и павіэй (въ разго-

ворномъ языкѣ).

Дамъ спрягается: дасй, дась, дамб, дасцё, дадуць.

Ѣмъ спрягается: есй, іісь, емо и ядзймъ, есцё, ядзяць и

едуць. Повелительное: іэжъ, ііжце.
Отъ глагола есмь встрѣчается только 3 л. единств, числа:

есь, естъ, ёсьцека, е.

§ 136. Будущее время къ несцй: буду несцй и несцйму; къ

хвалйць: буду хвалйць и хвалйцьму. Но можно эту мысль выра-

зить и такъ: чымъ маю хадзйць па лщзяхъ, та ліэпшъ самъ

зраблю. Здѣсь глаголъ маю въ смыслѣ вспомогательнаго.

Встрѣчаются такія выраженія: Што маю пачаць? Не было

лиха, да узело й зрабйласо. Чымъ нагдыратца, ліэпшъ-бы самъ

стау рабгіць. Якъ иняу скаржытца, дакъ панъ и паслухау.

Глаголы средніе, возвратные, и взаимные, оканчивающееся

на ца, въ настоящемъ и пр. времени произносятся такъ: умы-

ватца — умываюса, умываешса, умываетца, умываемса — умы-

ваемоса, умываецеса, умываютца; умывауса -ласа -ласо, умы-

валиса; будущее: буду, будземъ умыватца —умывацьмуса, умы-

вацьмешса, умывацьметца, умывацьмемса или умывацьмемоса,

умывацьмецеса, ены умывацьмуциса.
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Особенности синтаксиса.

§ 137. Здѣсь говорятъ: у часу голада людзи, бы мухи уми-

рали; у тыхъ дзёнъ (въ то время) и мекйну паіэли, а сегблета

вымышляюць и хліэбамъ гардзяць.

За панамиліэпшъ жылосо. Не гарыэй и за панами, якъ за

маскалями. За каралиСаса было хліэба й мяса, а якъ настау

Панятубуськи— свіэтъ стау не такубськи.

У зимку и у ліэце дзііло рабіэце.

У дзень и у нубчы усе плачэ.

§ 138. На гэстыхъмаладзичкубу немашъстраху; у моры

е гаду, што ему й лйчбы немашака. Нарадзйласо дачокъ, нарб-

дзитцай сынубу. У менё грбшэй трохи е. Ена табіэ не трэба

дудзе. У ліэсе уселякаго звіэру (е).
§ 139. Гэто будзе знаць увёсь свіэтъ. Арыэхи папалйло

маланкаю. Нависью ліэсъ паламало— мостамъ лежьщь.

§ 140. Иногда сравнительная степень выражается такъ:

гэто быу здаравённы. Зирнуу, ажъ идзё велйзазны чалавіэкъ

руоуно зъ ліэсамъ.

§ 141. Вмѣсто 5, 6... лѣтъ говорятъ пъяць гадубУ; 5, 6...

верстубу.

§ 142. Здесь обыкновенно говорятъ: гдзіэжъ ты быу? Ци

(чы) ты жъ гэстаго не бачыу? Цижъ (Хибажъ) бацько вучыць

лихому? Чаму ты не прышоу? Што г5то за людзи? Што гэто

за свіэтъ настау,што выпи да й пастау?
§ 143. Здѣсь говорятъ: навучьщь розуму, навучыць ли-

хому; слухай Бога; буойса Бога; глянь на Бага; сцерагуць

яблыкъ; паглядзюць дзйва; пытауменё; пытаусау менё (спра-

шивалъ); даць дыхту.

Паіэхау па збубжэ; абъ тубй пары піэуни (пеунй)запіэли;

пашоу па грыбы; пашбуу грыбы, у ягады. Все равно, какъ ни

сказать—па грыбы или у грыбы. Якъ мы хадзилипа грыбубхъ,

бачыли велйзазную вужаку; нема да кагб пиць (гарыэлку); мы
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удвбхъ гэто зрббимъ, утрайхъ, удзесяцерыхъ; удвайхъ прышлй;

насъ было трохъ, а ены учацьверьіхъ. ^

Говорятъ: памятау на Бога; дужыэйшы надъ менё; ліэпшы

адъ цебе; смеютца аъ менё; міэу паціэху зъ дзіэтакъ.

Пашоу да нёба; вайшбу да пёкла; пайду да пана.

§ 144. Говорятъ: дабра зъ таго мало; да менё злосць мае;

якое іуОнъ мае да менё дачынёне? Іубнъ худы зъ твару (съ аб-

лича); отъ да лиха здауса!

§ 145. Здѣсь обычно говорятъ: той самы, што спиць (тотъ,

который). _____ -•'

Якъ іуонъ и я зраблю такъ само. Отъ іуонъ сабіі наіэуса,

напіуса, да й не льісъ.

Пашукай бо, бабо, вечэраць.

Матеріалы для словаря.

1) Зуорка, птушачая дарбга (млечный путь), тры каралй
(оріонъ), ситко (плеяды), зуорка пакацйласа (упала звѣзда), міэ-

сяцъ, міэсячыкъ, маладзйкъ, пбуно, падъ поуно, схуодніе дни,

гара (верхъ), дублъ (низъ). Признаки погоды: пагода, ясно, нё-

гаць, склока, хвйля, меціэль, тэнча (радуга), хмара, абалачбкъ,

хмура, малайка, перунъ, блйскавица, арабйнавая нубчъ, дожчъ

лупиць, бы зъ ведра, сечэ, цыэдзиць, марусиць, сыпле; градъ

рыэже, сніэгъ валиць па бабинаму куску; туманъ слііпиць. Дѣ-

леніе сутокъ: пёршые, другіе, трэйціе пеунй; ранакъ, дбсветакъ,

снГэдане, пблудзень, у абіэдъ, папблудни, пубдвечаръ, прыцемки,

змруокъ, абъ вечэры, пубзно, самая глупась (полночь).

2) Веска (селеніе), віэсь, вулица, вулачка, седзйба,дамубука,

гаспбда, будуоуля, хата, халупа, сіэнячки, сБнцы, сіэни, камора,

камуорка, павійць, павійтка, шопа, хліэу, хлеучукъ, свинухъ,

свинушникъ, сутачки (отхожее мѣсто въ проходѣ между построй-

ками), абуозня, адрына, мльшъ, катухъ, стопка, свирбнакъ, свй-
ранъ, варыуня, клійць гумно, палубуникъ, пбграбъ, склепъ, азе-
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руЬдъ, въ немъ рашыэципа, азерэдзина, саха; стуогъ, адзёнакъ,

сцёжаръ, скирда. Части построекъ: падвалива, падруба, бер-

вино, струопъ, щытокъ, сволакъ, прызба, загата, кроква, клю-

чыкъ, лата, какора, балька, кладзь, лотакъ, капіэжъ, зрубъ,

стоупъ, ашорстакъ, палатки, пуолъ, покуць, каміэшнпкъ, за-

пі5чакъ, падпючакъ, прыпекъ, склешэпе, коминъ, лучникъ, све-

цйлно, дзедокъ, каминакъ, чарыйнъ или чаруонъ, ямка, пе-

чуорка, лежанка, стублъ, тара, вышки, абалонки, аканйцы, за-

крутка. Въ гумнѣ: запгёра, тубкъ, падварубтня. Части мель-

ницы (вадзяны млынъ и ветракъ): стау, рына, застаука, грэбля,

коло; въ немъ маснйцы; шмыди, кулаки, шасцерня. Другія по-

стройки: цэрква, званйца, каплица, крыжъ, курыэнь, буданъ,

станокъ, станъ, будка, сушня, лазня.

3) Названіе домашней утвари: гарщокъ, горщыкъ, злйвакъ,

гарнушакъ, гладышъ, збанъ, збанокъ, банька, банячка, мака-

целъ, макубтра, глякъ, глячокъ, глёчыкъ, чагунъ, цаганъ, лан-

дэрка; мйса, миска, мйсачка, таліэрка, спубдакъ, шкляака, амбрьі-

чакъ, кубакъ, конаука, кубрчыкъ, карэцъ, кварта, пушка, кала-

туоука, таблица, вилки (ухватъ), чапела, чаплея, качарга, міішалка,

ожагъ, ражонъ, лажэчникъ, заслуонъ, засланка, калуодка, тап-

чанъ, тарка, сіэчка, секачъ, ночвы, начоуки, апалушки, на-

стубльникъ, ручнйкъ, рушнйкъ, хващанка, віёхаць, ступа, тау-

качъ, мяло, жорна, пубдъ, паупрыца, млеяъ, клопатъ, латачокъ.

4) Названіе одежды: сарочка, партки, ганавйцы или нага-

вицы, мотузъ, y4gyp^ паяснйца, калошы, прарыэхъ, свита,

сермяга, курта, курцикъ (кауяііръ, кшпэня, штрыпли, вусы,

цвйкля, гэстка, закарвашы, гаплйкъ, гаплица, гузикъ или ёузъ,

калубдачка, хвалды), кажухъ, кажушокъ, авдаракъ, саянъ, спад-

нйца, кабатъ, каптанъ, карсэтъ, хвартухъ, халатъ, лапикло,

апудало, калашманъ, транцы, Постель: публъ, караваць, бер-

луогъ, лубжакъ, перына, сельнйкъ, проецилка, дзеруга,, или

радзюга. Обувь: лапци, аборы, валоки, стопакъ, анучы, пар-

цянки, суконки, чобаты, боты, хадакй, калабаны, чаравйки, пан-

чоха, пантопли. Назваиіе матерій; сукно, палатно, кужаль,

Сборнпкъ II Отд. И. А. Н. ^
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зрыэбе, пачубски,пласкунй, плацёнко, паркаль корцикъ; акса-

мйтъ. Головные уборы: шапка,магёрка, ермуолка, брыль, кучма,

казырокъ, хустка, наметка, лямецъ, кибалка, чапёцъ, тканка,

венокъ.

5) Названія кушаньевъ и напитковъ:суокъ, квасъ, гарьшка,

міуодъ, пйво, расублъ, маслёнка, саладуха, кислуха, бураки,
защэрка, крупникъ, куліэшъ, калатуша, веращака, яёчня, гры-

бокъ, кишль, капуста,узваръ, квасъ, хармушка, патапцы,та-

лакно, аусянка, халаднйкъ,каубаса, крываука, куця, пансакъ,

журъ скаваруодникъ, аладка, блинёцъ, перапійчка, паленйца,

пируогъ, луста, кулйда, акраецъ,скйба, скйбка.
6) Названія болѣзней: хуондзя, шуня, трасца,хвыбра (трасё,

гнецё),каутунъ, рожа, катаръ, разачка, дрыстачка, залатнйкъ,
прыстрыэкъ, падверуодъ, звихъ, ударъ, огникъ, валасяница,

пухлйна,калацьё, пушыць, блевоты, чадъ, падзіу, перэпалахъ,

гарачка, кидае, кила, скула, скулячка, паршы. Лѣкарства:

имбіэръ, бабокъ, палынъ,давальдрэкъ, жыжка, тарпатынъ,па-

мачнйкъ, варушэнецъ,глйсникъ,зіэлье, лекоба.

Терминыизъ области суевѣрій: Нёчысць, нечыстаясила,ша-

танъ,куцы, ведзьмакъ, ведзьмаръ, калдунъ,війдзьма, варажбитъ,

варуожка, обарацень,ваукалакъ, вупыръ, мара, расамаха, зна-

хуоръ, знахарка,наслано,удзіэяно, зроблено, прыроблено,уракцй,
падзіу, прыстрыэкъ, пёкло, лесавйкъ, дамавйкъ, вадзянйкъ.

7) Названія родства, званія и сословія: бацько, матка, маци,

татко, айцёцъ, айчйшъ, мачаха, матулька, матачка, дачухна,

донька, залувйца, залуоука, прымакъ, цёща,цесь, дзёверъ, зяць,

сваха, сватъ, кумъ, кума, хрыщэпикъ,хрыщэница,дзяцько, зва-

тельный—дзяцько, дзянна, бабка, дзіэдъ, прадзедъ,унукъ, прау'-

нукъ, прапраунукъ,сяберъ, сваякъ, сваячка, радзйна, сусіэдъ,

сусіэдка, паміэжникъ, хаурусникъ, палавшникъ,старшыня, цй-
сяцки, ключвубйтъ, акоманъ, камысаръ, наміасникъ, ландаръ,

ландарка, пахтаръ,шляхтунъ, шляхцянка, пападзя, пападзянка,

пападзюкъ,паня, панёнтка,панйчъ, егомась, ймась, имбстачка

(звательный падежъ),васанъ, васави, (зват. п.), васпанъ.
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8) Названія ремеслъ и производствъ: каваль, канальство,

кузня, горынъ, кавадло, тачьыо, гартъ. Шавёцъ, шауцубуство,

капылъ, пиняга, дратва, поцягъ, нуояша, апцаеъ, падбубръ,

сцйлка, задвикъ, халява, прышвы, галуоуки. Кравёцъ, крау-

цуоуство, голка, прасъ, нуожны. Бандарство, бондаръ, сакізра,

стругъ, сталюга, спускъ, набйвачъ, нацягичъ, клёпка, клепчына,

разміэръ, свёрдзелъ, свердзёлакъ, склуобля, піэшня, цесла, щань,

урыэзакъ, кадушка, кадаубъ, кадаубёцъ, лйпаука, дзіэжачка,

віэко, цэбаръ, ражка, бачулка, бпклага, балея, буойка, дзежа.

Рымарство, рымаръ. Ганчарство, гарщайство, гаршкалійпъ,

гарщай, ганчаръ, абжыгаць. Бортникъ: слёпатъ, пчолы, тру-

цень, вулей или калубда, галава вулья, пуодка, доужень, сніэдъ,

вубчко, стаякй, лежаны, адзеръ, ліізиво, астрога, прысады (два

стоящія рядомъ дерева), зубёль, зубленка, куродымъ, кураво,

плястыръ ячка, чарва, перга, гнилёцъ, матачникъ, сйтко, аблуогъ

(Пчелы на ульѣ предъ роеніемъ), вашкажацина. Рыболовство:

іэзъ, паля, езовище, езавшіе, куошъ, сакъ, клуомля (кубмля),

волакъ, пуодхватка, вудка, вудзйлно, валасня, плавокъ, нерота,

вёнцеръ, нёвадъ, осци, падсвіэтъ, човенъ, плыть, кукальванъ,

плубтка, бабуръ, щупакъ, вьюнъ, зіэбры, луска, вёрастъ, млечъ,

мёдка, тростъ. Ахвота: стрэлба, асада, руля, вылетъ, цшль,

штэмпель, крамень, пистуонъ, патэнтъ, пудло, жывиць, разсы-

пае, куля, шыротъ, шырацйна, гранкулька или люхтка, неспа-

лйло (осѣчка), хйбиць, нешанпуе, кубракъ, клбкъ, ладунакъ, ша-

ратауня, руогъ, вабикъ, уліуотъ, спрыкладу, сачыць, пастка,

заліэза, сильё, ваукауия, западня, падкрадватца, падыци. Кросна:

узвубй, ниты, набйлицы, бёрдо, чоуникъ, панажы, прасіэстъ,

губка, пругй, дощачки, навубй, сукало, цыэука, ручайка, пачы-

накъ, ставокъ, матавйло, матокъ, пасмо, снаваць, залйць, бляхъ,

жлукта, жлукциць, свуой палатна, прасница, кудзёля, пачубски,

кужаль, зрыэбе, пасукаць, прасци, аснова, утокъ, ператыкаць.

9) Назвааія повозокъ и упряжи: драбйнки, нарадъ, кала-

машка, вуозъ, сани, вазокъ. Части повозки: воси, кбла, узгала-

вень, трайня, перадокъ, палукашакъ, аглабйна, атосы, загваздки

4*
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люшня, падгэрацъ, швубранъ. Части саней: палазы, капылы,

вязы, намаразни, перэдница, галубуки. Упряжь: хамутъ, клещы,

хамуцйна, гужы, супоня, лямецъ, абр6цьилиобраць,вабэдрыки,

цераседзіэльникъ; ярмо или яруомъ; въ немъ: кульбака, заноза,

цягло, лейцы; ужыщэ, рубель, пубузина, кошыкъ, палукашакъ.

10) Названія земледѣльческихъ орудій и ихъ составныхъ

частей: Саха, рагачъ, плаха, нароги или сашникй, палйцы, пад-

палакъ, узвубй, мылица, намылакъ; сахубръ; барана; въ ней
зубы, прудки, каланы, каблукъ; капанйца, матыка, залезнякъ

или заступъ, грабельки, каса; въ ней куосье, лучокъ, затылакъ,

иапёрстакъ и ментушка или сщэпалка; грабли: зубья, стаупёцъ,
грабйлно; рало или смыкъ изъ верхушки ели съ крѣпкими сучь-

ями; бакунёцъ.
11) Названія земледѣльческихъ работа: заорване, аране,

разора, баразна, загубнъ, гони, палБтакъ, раля; зеблина, па-

паръ, палянка, поле; зашуки, дасійуки, севокъ, абсіэу, wcapo-

дзиаь, баранаваць, заорваць, прысціублъ, гнуой, жнйво, пубжня,

иржыщэ, зажуонъ, перажубнъ зажынки, дажынки. Сѣна: капа,

кучка, стуогъ; хлѣба: бабка, мэдликъ, хрэщыкъ, капа.

12) Названія полевыхъ и огородныхъ растеній: жыто,

ярыца, шнанйца, ячмень, ^оргишъ (ячмень), ауесъ, просо,

грэчка, чачывйца, гарохъ, буббъ, пасоля, лёнъ, канопли (пло-
скуни), картопля или бульба, капуста, бураки, моркау, тутунъ,

бручка, рьТэпа, рацька, агуркй, гарбузы, кіяхй (кукуруза), макъ,

сланэчникъ, круопъ, кмйнъ, чарнушка, пасоля или хвасоля, па-

старпякъ, цыбуля. Части растспій: ладьща, коласъ, сцебло, ко-

рэнь, галубука, цвіэтъ, стаубунъ, зерне; мука, крупы, купи.
13) Назвапія деревьевъ, травъ, цвѣтовъ, ягодъ, грибовъ.

Деревья: хвоя, берэзина, дубъ (дубина), асйна, верба, верба-

луозъ, вьязъ, грабъ, алёшына, арыэщына, арабйна, крушына,

кліуонъ, липа (лутъ), едина, едлубвецъ или елуовецъ, лаза,

игруша, яблына, ясепйна, яваръ (тополь). Травы: канюшьша

(клеверъ), асака, разакъ, бабокъ, турыца, чаротъ, чарацща,

муруогъ, ялубвецъ, круглякъ, смычай, метлица, свирыэпа,
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асотъ, чартапалуохъ крапива, жыжка, лебеда, кукубль, макрэцъ,

валошка, чарубвецъ, папераць, берубзка, пырнпкъ. Ягоды: чар-

нпца, сувйца или наземка, журавйпа бруснйца, ажына, малина,

буякй или буйки, калппа, касцянка, мучальнпкъ, смуродзпна,

парэчки, agpacTb. Грибы: баравйкъ, берозавикъ, асйнавикъ, па-

дарыахавикъ, дубовнкъ, рыжокъ, ваунявка, хрущъ, белякъ,

бабка, свинка, суравіэжка, лисичка, апснька, зелёнка, маслякъ,

рашыэтникъ, махавнкъ или амховикъ, казлякъ, мухамубръ,

смердзячы грыбъ, барада, лубсь, цеціубрка, валуй, краснагало-

внкъ, порхаука.

14) Назвавія домашнпхъ животныхъ и звѣрей: кныръ, кно-

разъ, ванрукъ, свння мацёра, падсвинакъ, парася; вублъ, бугай,

бучокъ, целйца, целушка, целя, карова, ялаука, ялаввца; ауца,

авёчка, маркачъ, баранъ, ягня; кабыла, жарабёцъ, жарабйца,

куонь, жарабья; сука, сабака, щанюкъ, щаня; куотъ, кубшка,

каценя; курыца, шэвень, певунъ, кураня; гусь, гусакъ, гусеня;

качка, качуръ, качаня; медзьвшдзь, медзьвёдзица, медзьведзеня;

воукъ, ваучьща, ваучаня; луось, лоша, ласеня; іисъ, лисица, ли-

сеня; барсукъ, барсучаня, тхуоръ, кувица, вауёрка, выдра, буб-

беръ, ласпца, ожыкъ, пацукъ, пацъ. Птицы: шулякъ, кбршакъ,

пугачъ, сава, калесцэ, сиваурубнка, субйка, крукъ, крумкачъ,

бугаи (выпь), курачка, цецерукъ, цецёрка, глушэцъ, глутыца,

арабокъ, слуомка, бакасъ, чайка, журавель, гайстра, буселъ,

бусько, бацявъ, канапляникъ, чачуотка, друоздъ, жауна, лелякъ

или елякъ (козадой), рэмезъ, плиска, щыголъ, ластаука, стрыжъ,

зеузюля, лёбедзь, лебьётка.

15) Названія частей человѣческаго тѣла и животныхъ: га-

лава мазгауня: лобъ, щоки, скйвицы, вязы, пыски, патылица,

ціэмя, каракъ, шыя, горло, gegayKa (кадыкъ); туловище: гру-

дзлна, грудзп, боки, чзраво, пахн, плёчы, спина, паясница, клубы,

седзйба или задакъ, срака, цыцки. Части руки: плечо, локаць,

далоня, палцы, пушки, кпнцн или пазурьі, пазногци. Части ноги:

ляшка, голень, льітка, каліэно, пета. Половые органы: петухъ,

яйца, машонка, залупа; пизда, пиздзіэль, валасяпка. Общее на-
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званіе — сарамаціэне. Внутренніе органы: мазкй, сёрцэ, лёгкае,

печанцыили вантрббы, каса (селезенка), киндзюкъ (желудокъ),
кйшки, нырки (почки), пухйръ, каналъотъ него— посикъ, въ

костяхъ — шпикъ; жылы, куось, мясо или ціэло. Тѣло покры-

ваетъ шкура. У животныхъ:роги, мыза, морда, лычъ; подъшеей

волье; на ногахъ капыты, кибдзюры; вымя и цыцки.

16) Названія болѣзней домашнихъ животныхъ: золзы, ка-

зйнецъ,дрыстачка, крываука, жаба.

17) Названія гадовъ: ужъ, ужака, гадзина, слймень,

ящарка.

1 8) Названія насѣкомыхъ: вошъ, скубчка, блащыца,плюскла,

прусакъ,макрыца, авадзёнь, здрубкъ, мошка, машкара, камаръ,

аса,шэршэнь, чміэль, бабка (стрекоза), матыль (бабочка), чар-
вьякъ (гусѣница), руойка (медведка), мурашка, разперазъ,жукъ,

дрывасізкъ.

19) Слова, употребляемый на охотѣ и при рыбной ловлѣ:

палеване, сачыць, прылажытца, стральнуць; звіэръ цягне; хй-
бипь, падбиць. Рыба берэтца;налавиць, наглушыць.

20) Части села, поля, рѣчки, пруда: кучка, грудокъ; ^сува-

раты, абміэжакъ, агрыэхъ, складъ;рака, затубнъ,лука, прубсць,

виръ, яма.

21) Слова, употребляемыя при сватовствѣ, на свадьбѣ: иро-

веды, запойныили заручыны, сваты; весіэлье, каравай (кулйда
и мійсячыкъ), завиване, перапиване,перэзвы, падниманемала-

дыхъ; князь, княгиня, старшысватъ, дружно, друяши, баярэ,

прыданые,пасагъ.

22) Игры и забавы. Танцы:мецёлица, гусакъ, каваль, ка-

чанъ, микйта, пилйпъ, имхварынка, бычокъ, каза, левониха,

жыдубвачка, казачокъ, чыжыкъ. Игры: пиздзёликъиликацелка,

жабка, коузалка, перагуонки,мышка, гойдалка.
23) Прозванія (клички), даваемыя крестьянамъ и живот-

пымъ. Порца, Ѳузъ, Гаравьі, Канцавёйко,Грудавы, Чараваты,
Пискунъ, Куліэшъ, Бурда, Хилько, Килунъ, Нутрэцъ. Воловъ
называюгъ въ звателыюмъ падежѣ: Падласъ, Рыжъ, Пе-
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рыэ(стъ), Крутарубгъ, Лысы, Чоранъ и т. п. Собаки: Лыска,

Рабко, Кудликъ, Галасъ, Круглпкъ.

24) Бранныя (ругательныя) и ласкательныйслова. Прокля-

тія и пожеланія. Ругань: курвійль, курва, пранцаваты,злодзей,

разбуоиникъ, сибіэрникъ, раскуолъ, маскаль— гауно плескау,

лархъ, залупа, пиздане скрэбеная.

Пёсъ ты, песъ!Калйжъя цебёсабакаюзвау?

Вапрукъ не скрэбены.

Пращалыга наганы.

Кобыльникъ.

Сукинъ сынъ.

Кутницаразліэзлая.

Чортаво пакйдзище.

Чортава мара.

Аструбжникъ.

Катаржны.

Кацапъ.

Москалёвая залупа.

Бизунъ.

Шэршэнь.

Хамутъ.

Хамъ.

Гарапникъ.

Матузникъ.

Лапцюжникъ.

Халійра трыдцатагогоду.

Патаскуха.

Забрында.

Шляхцицъзъ Махчыцъ, кундаляу сынъ.

Перагнйсада самъ сабій у сраку пацалуй.

За сраку укуси.

Пацалуйсабаку у сраку.

Сабачая морда.

Погань.
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Падло.

Зараза.

Дрыстунъ.

Пердунъ.

Смаркачъ.

Смаркачъ зъ таукачъ.

Килаватая курва.

Байструкъ, бауструкъ.

Блядзь.

Выбледакъ.

Валапуга.

Таулуй.

Пьяница.

Гультай.

Абибуокъ.

Дармаійдъ.

Не гаспадаръ, а пустого хлева затычка.

Крывы чортъ.

Перагнйсада пацалуй(задницу).

Выскрабъ да вылижъ (задницу).

Пранцаватаепадло.

Жыдъ— евины видъ.

Дуда барысауськая.

Чортаво апудало.

Кулага не зневага, а кулійшъ, — маць тваю у пліэшъ.

Ёбъ тваю ма.

Маць тваю у ёбъ.

Ебау его песъ.

Ябу-жъ тваю душу.

Ласкательный слова: лёбедзикъ, саколикъ, галубка, рубд-

неньки, пташачка,коцикъ, сонейко, мійсячыкъ, зеузюлечка, са-

лавёйко, лебьедко, сестрыца,братко, бацюхно,матачка, матухно,

паночку, панйчыку,панячка, панёначка,егамосьцечко.
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Проклятія: Хварыуць его мацеры.

Хварыэць его мацеры да стагнацьего бацьку,

Кабъ ему на туомъ свіэце калёмъ земля.

Кабъ ёнъ лопнуу.

Штобъ ёнъ лунуу.

Кабъ его паралюшъ(параличъ)узлу.

Кадукъ его вазьмй.

Чортъ его беры.

Кабъ ему языкъ выперло.

Штобъ его хвароба узяла.

Баліэць тваёйгалавіэ.

Кабъ ему руки отсохли.

Кабъ цебёраспёрло.

Кабъ ты трэснуу.

Трасцатваёймацеры.

Трасцатвайму бацьку.

Лихо тваёймацеры.
Лихо твайму бацьку.

Кабъ твайго каия ваукй задавили.

Кабъ цебъна томъ свіэце гаршкомъ стукнуло (шутка).

Далйнаего беры.

Штобъ табіэ вантробы выперло.

Кабъ цебёнёмачизаіэли.

Кабъ табіэ вочи павылазили.

Кабъ ему кишки выперло.

Штобъ ему памяць высахла.

Кабъ ему языкъ атсохъ.

Праруокъ, кабъ ему скула у буокъ.

Кабъ ёнътакъ дзізтакъ аглядау.

Кабъ ёнътакъ бачыу яснае сонейко.

Штобъ цебёразачка рыэзала.

Кабъ ёнъдрыстауякъ цёразъ салому вышэ харому.

Кабъ ты жыватомъ качауса.
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Кабъ его хуртовинаузела.

Кабъ ёнъ свіэту Божаго не бачіу, дай то Госпадзп.'

Кабъ зъ его духъ выперло.

Кабъ ему языкъ выперло.

Кабъ табіэ ноги (руки) не служыли.

Кабъ зъ цебёкилу выперло.

Кабъ цебёчерви тачыли.

Кабъ цебёагонь спалгу\

Кабъ ему крумкачъ вочи вьіклевау.

Кабъ цебёмалайка спалила.

Кабъ цебёперунътрыэснуу.

Кабъ его кинуло (Падучая болѣзнь).

Кабъ ёнъ астаубеніэу (столбнякъ).

Кабъ надътабою вараньё кракало.

Кабъ ёнъ свайго ценю баяуса.

Кабъ его пранцызъіэли.

Нехай клянуць, да на себе беруць.

Няуса, кабъ на сціэну драуса.

Кабъ на его надзіэли смертельную сарочку.

Нехай ёнътое выстагнеда выбаляе.

Нехай ёнъ высахнеда выпетрае.

Нехай ёнътое атдасцьна дахтаруоу да на папуоу.

Нехай тое на ёмъ и кашытца.

Нехай его пабьё лихая гадзина.

Берэ. лихо его матары, кабъ его за жывуотъ узяло.

Бадайенынедаждали.

А кабъ цебё, а бадайцебё...

Кабъ ёнътакъ зъ духамъ быу.

Кабъ да святого Петра не знау ты дабра, а да малыхъ

святакъ и душа (вышла) зъ пьятакъ.

И трасцаего не берэ.

И пагйбелина его голау нема.

Хйбо его чортъ беражэ.
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И рады ему нема.

Идзй ты біэсъ на сухи ліэсъ.

Загубіу ёнъменё,— нехайего Буогъ загубиць.

Кабъ нашымъ варагуомъ тое сталасо,што ены намъ

жычаць (думаюць).

Кабъ зъ гэстаго сіэмячка да звелосо насіэнячко.

Кабъ его свіэтъ не свеціу и земля не насйла.
Кабъ ты такъ жыу быу, калй гэто прауда.

Кабъ ты такъ яіыць хаціэу.

Кабъ ты такъ свютъ Бояаі бачыу.

Кабъ табій вочы пескомъ засыпали.

Бадайцебёвоукъ зъіэу.

Кабъ цебёперунъвысмаліу, — трыэснуу,— спаліу.

Прахъ цебевазьмй.

Кабъ на гэты руодъ прышбу звуодъ.

Бадай его каліэлая узела.

Цыганъ усе дзіэцьми клинетца.

Кабъ ёнъ не дачакауни Петра, ни Паула, ни друоб-
ныхъ святкуоу.

Штобъ цебёзмарнявило.

Штобъ цебёразнесло.

Штобъ ёнъ лунуу.

Штобъ цебёдзійуки любили.

Штобъ его на туомъ свіэце земля не прымала.

Чаму его хуртовинане возьме.

Бадай его хуртовинаузела.

Привѣтствія и пожеланія: Зарадзи Божэ на усихъ долкѵ

Дзякуй табю, голубе, за добрае слово. ПамадшБожэ дазарадзн
збу^жэ. Бла(г)аславй ацёцъи маци и хто здарыуса у г5стуой

хаци, весіэлье начынаци!— Буогъ баслау(благослау).Сътакимъ
пожеланіемъ приступаетъсватъ въ иачалѣ свадьбы.

Дай Божэ, кабъ юли да й пили да й за руокъ зажылй (хо-

рошо угощались).
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Дайжэ Божэ, кабъ дзіэтакъ пагадавалида й на ихъ весіг-

лейку паскалали.

Дай Божэ, кабъ жывёньки да здаровеньки были.

Будзь (буць) здаруоу, якъ дубъ да мубцанъ, якъ зубъ.

У добры часъ сказаць, а у лихи прамаучаць.

Дайжэ Божэ, кабъ было усе гожэ.

ДайБожэ святкаваць, да й за губдъ даждаць.

Дабрывечаръвамъ. Ци рады вы намъ? Кали вы намърады,

дакъ и мы къ вамъ да парады.

Дабрыдзень Мацюй! Ци мнубго дзецёй?

Добры вёчаръ!— Кармйць піэчымъ.

Добры вёчаръ!— Добрэ били, добрэ ёнчау.

Жуонка ци звуонка? Дзіэтки ци гудуць.

Лихймъ на безгалуоуе, а добрымъ на здаруоуе.

На доуги віэкъ, на добрае здароуе.

Нехай идзё на спаяштакъ.

Кабъ здаровы были да багатыда гаршкомъ грошы міэрали.

Памагай Буогъ!

Добрэ здаровеньки были!

Дабрыдзень!— Дзень добры!

Дабрывечаръ.

Здаруоу быу!

Бывайце здаровы!

Аставайцесаздаровы!

Живёце здаровы!

Дабраначъ!

Щаслйво аставатца!

Здаруоу (куме, сваце, сябре и т. п.).

Зарадзй Боже на усйхъ долю.

Здаруоу, калй не кпишъ!

Здрастуй!нуосъ красны, барадасъ надтуочкаю.

Нехай ено идзё на сухи ліэсъ.

Не зъ нами гаворачы.

Нехай будзе не при насъказано.
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25) Прилагательныя: сумвы, маркубтны, нехлемяжы; сабака

наганы, звяглйвы, варавйты, кашлаты; нуожъ гойстры, гар-

тубуны, щарбаты; чалавіэкъ цьщлаты, падсмыкаваты, цыбаты,

чараваты, прысадзисты, щуплы, марудны, хцйвы.

26) Глаголы, обозиачающіе бѣгъ, движеаіе людей и живот-

ныхъ: біэгци, сунуць, пёрци, несцйса, пхатца, лапатаць, сла-

нятца, варушытца.

27) Глаголы, обозяачающіе ѣду, кушанье: Бсци, жаваць,

пёрци, лопаць, цёрци, жумрыць, хламаць, лёмзаць, жраць, жы-

раваць, силкаватца; жлукциць, лыкаць, палыкаць, каутаць, глы-

таць, комкаць.

28) Глаголы, обозначающіе говорить, кричать, издавать

звукъ: гаварыць, гаманйць, я-іупиць, гутарыць, балакаць, каля-

каць, балбатаць, gepgeTam. (какъ евреи), шамкаць, гугнйць баяць.

29) Названія праздниковъ и семейныхъ событій: Коляды

(Куця, Ражство, Новы Гуодъ, Вадохрынцэ), Грамнйцы или Стрыэ-
чане (2 Февраля), недзши: усёрадная,дзедавая,масляница,папё-

лецъ, саракй (9 марта), хрэсцы, БлагавТэщане (25 марта), Вербная

недзіэля, Велйкдзень, Шопшы Велйкдзень, Радуница, Юрэй (23 ап-

рѣля), Миколинъ Бацько (8 мая), Микола(9иая), У ш&сць (Возне-

сете), Сёмуха или Трубйца, Русальная недзшя, Дзевятникъ, Дзи-
сятуха, Купало (23 іюня), Ивана (24 іюня), Петра(29іюня),Илья

(20 іюля), Спаса (6 авгуса), Зшьная (15 августа), Галавасійкъ

{29 августа), Багатникъ (8 сентябя), Узвйжане или Звйжане
(14 сентября), Багуслау (26 сентября), Пакровы(1 октября), Усйхъ
Святыхъ (1 ноября), Дзеды, Вадзеньё_(21 ноября), НймниМикола
(6 декабря). Радзйиы, хрысцйны, вешлье, наминки, хаутуры.

30) Уменьшительный и ласкательный собственный имена.

Дарья— Адарка, Адарачка, Анна— Гануся, Гануська; Пра-

сковья— Параска, Паріхна; Ефросинья— Прубся; Иванъ— Янко,
Яначко; іосифъ— Ёсипъ, Ёсипко; Павелъ— Паулючокъ, Пауликъ

и т. п. 'здѣсь нѣтъ собственно уменьшительныхъ именъ, какъ

въ русскомъ языкѣ. Дѣтей называть такими же именами, ка-

тя носятъ и взрослые люди.
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31) Единицысчета, мѣры и вѣса. Пары, пятки, дзисятки,

тузины (дюжина), копы (60), саракй(40), сотки, цйсячы. Гово-

рить такъ: пара, пятокъ, пеціубрка, дзисятакъ, сарачня, капа,

сотка, цисяча.Мѣрысыпучихъ тѣлъ: бочка= 8 асьмгінъ, асьмйна
составляетъ 2 павасьмйнки, павасьмйнка= 2 чацьвубрки илп:

асьмйна 20 гарцау, гарнецъ= 5 квартъ. Мѣры жидкихътѣлъ:

бочка— 20 ведзеръ, ведро— 4 гарца, гарнецъ— 5 квартъ,

кварта-— 2 паукварты или 4 кватэрки или кручкй, кручокъ —

2 чарки. Мѣры вѣса: пудъ, паупуда,хунта, паухунта,чвэртка.

Меньшаго вѣса нѣтъ. Взвѣшиваютъ на безмТэне. на шалькахъ

(вѣсы) при помощи камней. Мѣры длины: Миля, верста, гони

(мало определенная),якъ вокамъ схвацйць, якъ видаць, якъ чу-

ваць (слышно), сажень— по длинѣ вытянутыхъ противополож-

ныхъ руки и ноги;определенноймѣрой является локаць (локтевая

часть руки съ кистью взрослаго человѣка) — около 13уа верш-

ковъ. Меныпія мѣры: пядзя (вытянутые средній и большой

пальцы руки), пушка— суставъили Фалангапальца;наиголку—

толщинаиглы.

32) Мѣра сѣна: стубгъ, вуозъ, капа, вязка, берэме, ахапка,

жмакъ, жмачокъ.

33) Мѣра сноповъхлѣба: капа=60сноповъ,хрэщыкъ— 15,

мэдликъ— 10, бабка— 5 сноповъ. Куль саломы— большой снопъ.

34) Названія монетъ: асьмакъ, шэлягъ, gpyourb, дваякъ

траякъ, дзисятка, двадцатка, злоты или залатубука, саракуоука,

питдзисятка,двазлуотка, паурубель, пяцизлубтка, рубель, дзе-

сяцьзлотыхъ. Счетъидетъненакопейки, а на gpombi—денежки.

35) Глаголы, означающіе звуки, которые издаютъ люди,

животныя и разные предметы: ожыкъ шыкае, рыба плюхае,

глушэцъ, цецерукътакуе, салавёйщабёчэ, заливаетца, верабёй

или канапляникъчырыкае, суойка дзерэтца, бухало (выпь) бу-

хае, сава крычыць, слубмка цыркае, дзяцелъ цыхкае, варёна

кракае, удубдъ вудкае, зеузюля куё, кукуе, бацянъили буселъ

клекочэ, крумкачъ крумкае, пугачъ пугае, ластаука щабёчэ,

курыца кудахчэ, сакочэ, квохчэ, певунъ— піэвень пае, бакасъ



ГРАММ. ОЧЕРКЪ БѢЛОРУССКАГО НАРѢЧІЯ Д. ЧУДИНА СЛУЦК. У. 63

маркочэ, жауна, туркацйць, ляскочэ, авадзё'нь гудзё, камаръ

бзьшкае, вуолъ рыкае, бушуе, куонь рагочэ, свиня скрыгичэ,

скавыэ, парася пищыць, сабака брэшэ, вые, вищыць, мармычэ,

куотъ вьяукае, турчыць, мышъ пищыць, медзьвіэдзь равё, мар-

мычэ, воукъ вые, ауца блеё, цецерукъ балбочэ, дзеркачъ дзе-

рэтца, жаба кумкае, крумкае, гадъ сыкае, журавель кьіркае,

чалавіэкъ гукае, пагуквае, стогне, ойкае, крэхчэ, рагочэ, пае,

шэпчэ, свйщэ, гугниць, шапеляе, шамкае, ляскае, чмыхае, пыр-

хае, кашляе, храпе, сапе, мармыэ, бурчьщь, цмокае, сыкае,

зыкае, шыкае, тупае, грукае, гакае, браскочэ, клекочэ, лопае,

шамае, бэхае, пляскае, калякае, балакае, жупиць, гутарыць,

гаворыць, галосиць, пыхкае, жумрыць, чвакае, чаукае, сйкае,

пердзиць, пшыкае, марозъ тращыць, вюцеръ свйщэ, вые, гудзё,

ліэсъ равё, шумйць, жупиць, вада бурчьщь, цыркае, плёщэ,

перунъ грымацпць, дожджъ лапацйць, барабаниць, скрыпка

грае, трумкае, скрыпиць, гаворыць, бубенъ барабаниць, бра-

скочэ, гудзе, труба, руогъ трубиць, звуонъ звониць, клекуотка

клекочэ, браскуотка браскочэ, калёса (повозка) тарахцяць,

скрыпяць, грукацяць, браскацяць, сани рь'шаюць.

ѣуселъ (Аистъ).

(Казка).

Отъ Бубская муоцъ: паусему свіэту летау, Буогъ віэдае,

гдзіэ быу, а якъ весна, та й къ намъ цягне. Бачьще, буселъ не

робиць сабй гнезда гдзіэ-кольвекъ у люсе, а усе кале будуоули,

кала людзёй. Буселъ — святы птахъ. Его забйць — серубуно,

якъ чалавюка, бо іуонъ колись и быу чалавіэкъ, але не паслу-

хау Бога, дакъ и стау птахамъ. Слухайце-жъ бо! Отъ якъ^гбе

было. Дауніэй ещэ людзи не такъ мнубго грашыли, и Буогъ

пасылау имъ усе добрае. Не было тагды гэстае пошкудзи —•

гаду; небыло ни якаго гнюсу. Буогъ самъ хадзіу па земли да

навучау людзёй, якъ жыць на свіэце. Алё-шъ кажуць, што лихое

часамъ и Бога перамагае. Отъ гэ й тагдьі лихи шукау скутку,

кабъ зрабйць людзямъ якую-кольвекъ нёндзу. Отъ ишоу Буогъ
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аднымъ часамъ, зайшоу къ аднаму чалавюку й проситцананачъ.
Чалавшъ прыняу Бога, пачаставау,паслаупасціэльи палажыу

атдыхаць. Скйнуу Буогъ съ плючъ клунакъ и любгъ спаць.

Вюдамо, здарожыуса— якъ туольки прыкархвуу, дакъ и за-

хруопъ. Спиць сабіэ Буогъ, а чалавюкъ седзйць да пилнуе66-
жаго клунка. Але ось па не малумъ часе забрахалисабаки.Ха-
джаинъвысунуусазъ хатый давайатганяць сабакъ.А тьіе брэ-
шуць, ажъ землю топяць. Зирнё іуонъ, адно-жъ стайць кала
плоту суздромъ голы чалавіікъ; стайць, дрыжыць, абганяетца

атъ сабакъда усе азадкамъ цйснетцапаузъплубцье. Атратавау
гэто его ходжаинъ атъ сабакъ да й просиць да гасподы. Алё
голы прыцисъазадкамъ къ плоту да й стайць, бадцэукопаны,—
саромеетцаголы улюзци у хату. Бачьщь тое хаджаинъи не

вюдае, што парадзиць. Але ось на той гаманъжубнкагаспадара

засвецйла лучьшу й выбегла зъ хаты. Зпрнё гэто ена, што

голы вёльми гожы чалавюкъ да якъ навалитцана гаспадарада

пачнёего зневажаць.— Чаго ты стайшъ,хварыэць тваюой ма-

церы да стагнацьтвайму бацьку? Чаго гэстыя бельма выта-

ращыу-, бы кручаны сабака!...Не бачышъ, што чалавіэкъ голы.

Бежы, прынесйадзёжу.— Пашоу гэто хаджаинъу кліэць па

плацей паадзёжу, ажуонкаусе стайцькала голаго дапазпраена

сарамацюне.Отъ такъи пражэтца,такъи пукаетца— вюдамо баба.

Пакуль хаджаинъ даставау зъ кубла плаце, да шукау

адзёжы, жапчьшаужэ й змовиласа зъ голымъ малайцомъ. Отъ
прыпюосъхаджаинъсарочку, нагавйцы,поясъ и новую курту.

Тута зноу жуонка навалйіаса на его што не прыніобсъ чобаты.
Пашоу хаджаинъпа чобаты, а баба давай апранацьголаго ма-

лайца.Насунула сарочку и давай нацягваць нагавйцы. Рыхта-
вала ена,рыхтавала: нелюзуць нагавйцы,— мотузъ мешае. Да-
вай еназапихацьспёраду падъ мотузъ, а ззаду й не бачьщь,

што хвуостъ упирае.Тута ужэ чортъ,— а гэто быу чортъ,—

самъ скамечыу свуой хвуостъ и схавау его у нагавйцы, кабъ
баба не прыкмюла. Тымъ часамъ хадя;аинъпрынюосъчобаты.

Насунуу чорть чобаты на сваю лапы съ кипдзюрами, апрануу
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свиту и пашоу у хату. Тута іуонъ трохи затрымауса на па-

рози, потымъ уліэзъ у хату да й сіэу, на лаве проци каміэш-

нику. Седзйць чортъ, балакае зъ хаджаинамъ да усе пазирае на

покуць, гдзіэ сьпиць Буогъ. Тымъ часамъ хаджайка баржджыэй

затапйла у пёчы, нарабйла на скаварадзю й давай частаваць

черта. Зъзъіэу чортъ каубасу да яёчню, выпіу паукварты га-

рыэлки, упёръ боханъ хлюба да и не лысъ.— Чый гэто клу-

накъ? — пытае чортъ. — Отъ гэтаго падарубжнаго чалавюка,

што спиць, — кажэ хаджаинъ —іуонъ не знау, што гэто Буогъ. —

А ци вюдаешъ-же ты, што у ёмъ е? Гэто-жъ тамъ насюне усе-

лякаю хваробы, пошасци да памубрку. — И пачау чортъ пад-

бухт5рваць хаджаина, кабъ іуонъ сиаліу божы клунакъ, а сабіэ

забрау адзйнъ гарщочахъ зъ грашыма. Адё хаджаинъ пабаяуса

Бога да и кажэ: «на што мню грошы? Якъ Буогъ пашлё напась,

та грбшы чортъ дась». — Чакай, пакуль чортъ дась, — кажэ

ЧОр ТЪ; — а Ту ТЪ сами у руки люзуць. — Бачьщь чортъ, што зъ

дурнымъ мужыкомъ ничего не зробишъ, надумауса угаварыць

бабу. Отъ легли ены пачываць. Гаспадаръ якъ ліоогъ, такъ и

заснуу бы камень. Вюдамо, нагараваушыса, натурбаваушыса за

дзёнь, трэ й сапачыць. А бабу й сонъ не берэ: усе ена на чорта

зарытца. Ачорту гэто й на руку. Падманіу гэто іуонъ бабу й да-

вай падмауляць, кабъ ена уламала дурного гаспадарузяць гар-

щокъ грошэй. Алё ось заспевали пеуню, и дау БуогЪ дзень.

Паднядйса усю, туольки адзйнъ чортъ храпе: прыкйнууса, батцэ

спиць. Не вюдае хаджаинъ, хто у его начуе. Думае, што гэто

такъ сабіі падаруожные людзи. Тымъ часамъ Буогъ, якъ вы-

блиснуло сонейко, пачау збиратца f дарогу. А хаджаинъ и его

жубика просяць Бога пасилкаватца. Падзякувау Буогъ за па-

чостку, узваліу клунакъ на плёчы й пашоу зъ хаты. Вюдамо,

хаджаинъ пашбу праваджаць. Тутъ Буогъ аткрыуса таму чала-

війку да й кажэ: «вазьмй отъ гэсты гарщокъ, не развязвай его

да такъ занеси и укгінь у морэ, та на земли не будзе ни якаіэ

пляги». — Буогъ дастау зъ клунка абвязаны гарщокъ и дау его

таму чалавюку, а самъ и зішкъ. Прынкюсъ хаджаинъ той гар-
Сборішкъ П Отд. И. Л. И. "
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щокъ и паставіу его на сталій да й кажэ: «бабо, прыгатоу ху-
чыэй сніэдане, бо мню трэ йциу дарогу».— Отъ валацуга,— за-

крычала жуонка,—ему-бъ усё валачытца.—А сама й^рада, што
гаспадаръидзё у дарогу. Крычыць, а цишкомъ за піэчъ пази-

рае, гдзю сьпиць чортъ. Тымъ часамъ чортъ абудзіуса да й пы-
тае'гаспадара,куды іуонъ збираетца^ТоіИі расказау, шго гэто

пачавауухацеСамъ Буогъ, што велюу іуонъ горщыкъ укйпуць
У ыорэ>—а што,— кажэ чортъ,— я табіэ не казау, што у гор-

щыку грошьт. Буогъ шкадуе атдаць грошы людзямъ, а велйць
страцицьу моры.—Его уладза, Его й муоцъ,— кажэхаджаинъ.—

Што хочэ, нехайтое й робиць. — Пачула гэто жубнка да^якъ

навалитцана гаспадара,бы жыды на лихого Гамана. Жуонка
сабю, чортъ сабій «пакажы да пакажы, што у гаршф. Упи-
рауса, унирауа, гаспадаръ, ужэ выбегъ зъ гаршкомъ зъ хаты

на пругмюпь, алё ничегоне зробиць. Вюдамо, калй бабазахочэ,
та насваібомъпаставиць.Отъчалавюкъвазьмй да й развенаігор-

щыкъ. Чуць іуонъ пракрыу, якъ аттуль,— браткйжъвы маіэ, —

пасыплютцакамары, мошки, здракй, авады й уселіки гнюсъ,

да сунуць вужы и уселякая нёчысь. Кипуусачалавюкъ збираць

гэстую погань, да гдзю табю,— енапалецюлай папаузла усю-
дахъ. Бачьщь тое жанчынай давайпамагацьгаспадару.А чортъ

зарагатауда й зникъ. Збиралигэто людзи збирали тую погань,

патамйлиса,алё не йдуць и да гасподы, а усе цыбаюць на вы-

гане. Туольки ось прышоу Буогъ, паглядзюу, што гэто людзи

нарабйлида й абернууихъ у буслуоу, кабъ енъі усе жыцезби-
рали гэстую погань. Отъ съ таю пары буслы усе жыце цы-

баюць па балбце, на сенажаци,або на выгане, кала будыпку

збираюць гадау, жабъ и другую погань. Еныусе ходзяць кала

села, ближьюй къ людзямъ, и гнездо робляць на будубули^ або

на прысадахъу самубмъ селю. На ихъ и да тыхъ часъ біэлые

сарочки да чорныя курты. Тубльки чобаты стапталисай ены

лындаюць босыми чырвоными нагами.

Дакъ отъ якіе гэто птахи.
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